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1. TAMA DOKUMENTTI
1.1 Esitystavat

Suomi

~
Esitystavat tekstissa
Symboli Kuvaus
> Toimintaohje
1. Toimintaohijeet, jotka on suoritettava maaratyssa
2. jarjestyksessa
a) Toimintaohjeeseen kuuluvat vaiheet, jotka on
b) suoritettava maaratyssa jarjestyksessa
: Luettelon ensimméinen taso
~ Luettelon toinen taso
Esitystavat kuvissa
Symboli Kuvaus
l Nayttaa sellaisia laitteen tai laitekomponenttien kohtia,
jotka vaativat erityistd huomiota
» Néyttaa laitteen tai laitekomponenttien likesuuntia
I Navigointipolku valikoissa
Oikea toimintatapa
V Oikea toiminnan tulos
x Vaara toimintatapa
Vaara toiminnan tulos
E> Osoittaa toimenpiteen seuraavaa vaihetta
J Toimenpiteen, esim. osan asennuksen, loppu
1.2 PDF-versio
~

2. LAITTEEN KUVAUS

2.1 Vaa'an kayttotarkoitus

Laitteen valikosta 16ytyy QR-koodi, jonka avulla [6ydat taméan kayttéohjeen
PDF-version ja voit ladata sen esim. alypuhelimeen tai tablettitietokoneeseen.

Lisatietoja [6ytyy taalta: = Kayttdohjeen PDF-version kayttd (QR-koodi),
sivulla 30

~
seca-vaakaa kaytetaan kansallisten maaraysten edellyttdmalla tavalla 1&ahinna
sairaaloissa, l&ékareiden vastaanotoilla ja hoitolaitoksissa seka laakinnallisesti
suuntautuneilla kuntosaleilla.

seca-vaaka on tarkoitettu tavanomaiseen painon mittaukseen seka yleisen
ravitsemustilan toteamiseen, ja se tukee hoitavaa laakari& diagnoosin maarit-
tamisessa tai hoitotavan valinnassa.

Tarkan diagnoosin maarittamiseksi ladkarin on kuitenkin suoritettava painon
mittauksen liséksi muitakin tutkimuksia ja huomioitava niiden tulokset.

Tama dokumentti ¢ 3



2.2 Toimintakuvaus

Painon mittaaminen/pituuden
antaminen

Verkkotoiminnot

Yhteensopivuus

~

Paino maaritetdan neljian punnituskennon avulla. Mittaustulokset naytetaan
monitoimindytdssa. Pituus kirjoitetaan manuaalisesti.

Kehon painoindeksi (BMI) tai kehon pinta-ala (BSA) lasketaan automaattisesti
parametreista "paino” ja "pituus”.

Laite voidaan yhdistéda LAN-littyman tai WiFi-yhteyden kautta tietokoneverk-
koon. Yhteyden muodostamiseen vaaditaan ohjelmisto seca connect 103.

Ohjelmisto seca connect 103 vastaanottaa mittaustietoja laitteelta ja siirtda
ne tietojarjestelmaan tai ohjelmistoon seca analytics 125.

Ohjelmisto seca analytics 125 vastaanottaa mittaustietoja ohjelmistosta
seca connect 103 esittdd ne graafisesti. Talla tavoin ohjelmisto tukee hoita-
vaa ladkaria mittaustulosten tulkinnassa ja diagnoosin maarittamisessa.

Konfigurointiohjelmisto: seca connect 103: Versio 2.0 tai uudempi, ei
yhteensopiva vanhempien versioiden kanssa.

Analysointiohjelmisto: seca analytics 125: Versio 1.0 tai uudempi.

2.3 Kohteena oleva potilasryhma

2.4 Kayttajan patevyys

~
Laite soveltuu kaikenikaisille henkildille lukuunottamatta vauvoja. Kaytdssa
olevista yhteensopivista seca-tuotteista riippuen voi olla painoon ja pituuteen
liittyvid rajoituksia:

=> Tekniset tiedot, sivulla 47

= Yhteensopivat seca-tuotteet, sivulla 51

Asennus

Jarjestelmanvalvonta/kaytto
verkossa

Mittauskaytto

4 » seca 651/650

~

Laitteita, jotka toimitetaan osittain asennettuina, saavat asentaa ainoastaan
riittdvan patevat henkilét, esim. erikoislikkeet, sairaalateknikot tai seca Ser-
vice.

Vain kokeneet jarjestelméanvalvojat tai sairaalateknikot saavat tehda laitteen
asetukset ja yhdistaa laitteen verkkoon.

Laitetta saavat kayttaa ainoastaan henkiltt, joilla on terveydenhuollon tai 18a-
ketieteen alan virallinen koulutus.

17-10-07-653-011_01-2020B



Suomi

3. TURVALLISUUSOHJEET

3.1 Taman kayttéohjeen sisaltamat turvallisuusohjeet

VAARA!

Tarkoittaa epatavallisen suurta vaaratilannetta. Jos taté ohjetta ei
noudateta, syntyy vakavia parantumattomia tai kuolemaan johtavia
loukkaantumisia.

VAROITUS!

A Tarkoittaa epatavallisen suurta vaaratilannetta. Jos tatéa ohjetta ei nou-
dateta, voi syntya vakavia parantumattomia tai kuolemaan johtavia
loukkaantumisia.

VARO!
A Tarkoittaa vaaratilannetta. Jos tata ohjetta ei noudateta, voi syntya
lievia tai kohtalaisia loukkaantumisia.

HUOMIO!
Tarkoittaa laitteen mahdollista virheellista kayttoa. Jos taté ohjetta ei
noudateta, laite voi vahingoittua tai mittaustulokset voivat olla vaaria.

HUOMAUTUS:
Sisaltaa lisatietoja laitteen kaytosta.

3.2 Perusluonteiset turvallisuusohjeet

Laitteen kasittely > Noudata tassa kayttdohjeessa annettuja tistoja.

> Sailyté kayttdohje huolellisesti. Kayttdohje on tarkea osa laitetta ja sen on
oltava aina kaytettavissa.

» Potilasturvallisuuden nimissé seka kayttajalla etta potilailla on velvollisuus
iimoittaa tuotteen yhteydessa ilmenevista vakavista tapahtumista valmista-
jalle sekd maassasi vastuussa olevalle viranomaiselle.

VAARA!

Rajahdysvaara

Ala kayta laitetta seuraavilla kaasuilla rikastetuissa ymparistdissa:
— happi

— tulenarat anestesia-aineet

— muut palovaaran aiheuttavat aineet/imaseokset

VARO!
Potilaan turvallisuuden vaarantaminen, laitevahingot

» Sahkokayttdisiin ladkintalaitteisiin litettdvien muiden laitteiden on
vastattava todistettavasti vastaavia IEC- tai ISO-standardeja (esim.
tietojenkasittelylaitteiden IEC 60950 -standardi). Kaikkien
kokoonpanojen on liséksi vastattava ladketieteen jarjestelmia
koskevissa standardeissa asetettuja vaatimuksia (katso IEC 60601-
1-1 tai IEC 60601-1:n painoksen 3.1 kohta 16). Sahkokayttdisiin
laitteisiin muita laitteita littava henkild on jarjestelman konfiguroija ja
on vastuussa siita, etta jarjestelma vastaa jarjestelmia koskevissa
standardeissa asetettuja vaatimuksia. Tama koskee my6s muita
secan suosittelemia laitteita. On muistettava, etté paikalliset

17-10-07-653-011_01-2020B
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Sahkoiskun valttaminen

Tapaturmien ja infektioiden

6 * seca 651/650

ehkaiseminen

A\

»>

lakisdateiset maaraykset menevat edella mainittujen standardien
asettamien vaatimusten edelle. Jos sinulla on kysyttavaa, ota
yhteytta paikalliseen erikoisliikkeeseen tai tekniseen huoltoon.

Toimita laite séanndllisesti huoltoihin laitteen kayttdohjeen
vastaavassa luvussa kuvatulla tavalla.

Laitteeseen ei saa tehda teknisia muutoksia. Laite ei sisélla kayttajan
huollettavaksi tarkoitettuja osia. Jata huoltoty6t ja korjaukset aina
valtuutetun seca Servicen tehtaviksi. Lahellasi olevan huoltopisteen
|6ydat Internet-osoitteesta www.seca.com tai saat tiedot
lahettdmalla sdhkdpostia osoitteeseen service@seca.com.

Kéyta ainoastaan alkuperéisia seca lisatarvikkeita ja -varaosia.
secan myodntama takuu ei muussa tapauksessa ole voimassa.

VARO!
Potilaan turvallisuuden vaarantaminen, toimintahairio

>

Pida laite vahintdan noin 1 metrin etaisyydella sahkoisista
ladkintélaitteista (esim. korkeataajuiset kirurgiset laitteet), jotta valtat
mittausvirheet ja hairiét radiosignaalien siirrossa.

Pida laite vahintaan noin 1 metrin etdisyydelld HF-laitteista (esim.
matkapuhelimet), jotta valtat mittausvirheet ja hairidt radiosignaalien
siirrossa.

HF-laitteiden todellinen l&hetysteho voi vaatia yli 1 metrin
vahimmaisetaisyyden. Lisatietoja I6ydat Internet-osoitteesta
WWW.seca.com.

VAROITUS!
Sahkaisku

>

Aseta laitteet, joita voidaan kayttaa verkkolaitteen avulla, siten, etta
pistorasia on helposti ulottuvilla ja laite voidaan erottaa verkkovirras-
ta nopeasti.

Varmista, ettéa paikallinen verkkovirta vastaa verkkolaitteen
merkintoja.

Ala koskaan tartu verkkolaitteeseen marin kasin.

Ala kayta jatkojohtoja ja jatkojohtojen monipistorasioita.

Huolehdi siita, etta johto ei jaa puristuksiin tai voi vioittua teravien
reunojen takia.

Pida huoli siita, etta johdot eivat joudu kosketuksiin kuumien
esineiden kanssa.

Ala kayta laitetta yli 3000 m korkeudessa merenpinnan ylapuolella.

Liita USB-littymaan ainoastaan laitteita, jotka on hyvaksytty laakin-
talaitteiksi ja joissa ei ole omaa virransyottoa.

VAROITUS!
Kaatuminen aiheuttaa loukkaantumisvaaran

>

»>

Varmista, etté laite seisoo tukevasti ja tasaisella alustalla.
Asenna litantajohdot (mikali olemassa) niin, etta kayttaja ja potilas
eivat voi kompastua niihin.

Tue likuntarajoitteista potilasta esim. hdnen noustessaan
pyoréatuolista.

Varmista, etta potilas ei astu suoraan punnitusalustan reunoille
noustessaan vaa'alle tai poistuessaan silta.

Varmista, etté potilas astuu punnitusalustalle ja poistuu silta hitaasti
ja varmasti.
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Laitevahinkojen ehkdiseminen

Suomi

VAROITUS!
Liukastumisvaara

> Varmista, etté& punnitusalusta on kuiva, ennen kuin potilas astuu sen
paalle.

» Varmista, etta potilaan jalat ovat kuivat, ennen kuin han astuu pun-
nitusalustan paalle.

» Varmista, etta potilas astuu punnitusalustalle ja poistuu siltd hitaasti
ja varmasti.

VARO!

Potilaan turvallisuuden vaarantaminen, laitevahingot

Punnitusalusta koostuu lasilevysta. Lasilevyn vauriot, esim. naarmut,
halkeamat ja lohkeamat muodostavat loukkaantumisriskin ja voivat
aiheuttaa lasilevyn murtumisen.

» Al3 aseta teravia esineita lasilevylle.

» Tarkista lasilevy aina ennen laitteen kdyttda naarmuijen, halkemien ja
lohkeamien varalta. Jos havaitset téllaisia vaurioita, vaindata lasilevy
uuteen.

» Al3 kayta laitetta, jos lasilevy on vaurioitunut.

VAROITUS!
Infektiovaara

» Pese k&det aina ennen mittausta ja mittauksen jéalkeen ristikontami-
naation seka sairaalabakteerien tartuntariskin minimoimiseksi.

» Puhdista ja desinfioi laite séanndllisin valein taman dokumentin
vastaavassa luvussa kuvatulla tavalla.

» Varmista, etta potilaalla ei ole tarttuvia sairauksia.

» Varmista, etté potilaalla ei ole avoimia haavoja tai tarttuvia
ihomuutoksia, jotka voivat tulla kosketuksiin laitteen kanssa.

HUOMIO!
Laitevahingot

» Huolehdi siitd, etté laitteen sisélle ja antureihin ei koskaan paase
nestetta tai pdlya. Neste voi tuhota elektroniikan.

> Irrota verkkolaite pistorasiasta, kun laitetta ei kéyteta pitkédan aikaan.
Vain silloin laite on taysin virraton.

» Al paasti laitetta kaatumaan.
» Al3 altista laitetta voimakkaille iskuille tai tarahdyksille.

> Tarkista laitteen toiminta sdannéllisin vélein tamén dokumentin vas-
taavassa luvussa kuvatulla tavalla. Ala kayta laitetta, jos se ei toimi
asianmukaisesti tai siind on vaurioita.

» Al4 aseta laitetta suoraan auringonvaloon ja huolehdi siit3, ettd sen
valittbrassa laheisyydessa ei ole lammonlahteita. Liian korkeat 1am-
patilat voivat vioittaa elektroniikkaa.

» Kayta laitetta ainoastaan kayttétarkoitusta vastaavissa ymparisto-
olosuhteissa.

» Sailyta laitetta ainoastaan kayttdtarkoitusta vastaavissa sailytysolo-
suhteissa.

» Noudata teknisia tietoja, jotka koskevat jadhtymisaikoja korkeassa
lampdtilassa sailyttdmisen jalkeen ja lampenemisaikoja alhaisessa
lampdtilassa sailyttdmisen jalkeen.

» Kayta vain alkoholipohjaista desinfiointiainetta (esim. 70 % etanolia).
» Al3 kayta voimakkaita tai hankaavia puhdistusaineita.

Turvallisuusohjeet » 7



Mittaustuloksien kasittely

Pakkausmateriaalin kasittely

8 ¢ seca 651/650

A

VARO!

Potilaan turvallisuuden vaarantaminen

Virheellisten tulkintojen valttamiseksi mittaustuloksia saa laakinnallisia
tarkoituksia varten nayttaa ja kayttda ainoastaan Sl-jarjestelman
(paino: kilogramma/gramma, pituus: metri/senttimetri) yksikkoina.
Joissakin laitteissa on mahdollisuus nayttaa mittaustulokset myos
muina yksikkéind. Kyseessé on ainoastaan lisatoiminto.

» Kayta mittaustuloksia ainoastaan Sl-jarjestelman yksikkoina.

» Muiden kuin Sl-jarjestelman mukaisten mittayksikéiden kayttd
mittaustuloksien nayttddn on kayttajan omalla vastuulla.

HUOMIO!

Epéuskottavat mittaustulokset

» Varmista, etta mittausarvot ovat uskottavia, ennen kuin tallennat
elektronisesti ja kaytat talld laitteella saatuja mittausarvoja (esim.
seca-tietokoneohjelmistossa tai informaatiojéarjestelmassa).

» Kun mittausarvoja on vélitetty seca-tietokoneohjelmistoon tai tieto-
jarjestelmaan, on ennen niiden kayttoa tarkistettava, etta mittausar-
vot ovat uskottavia ja ne on kohdistettu oikeille potilaille.

VAROITUS!

Tukehtumisvaara

Muovinen pakkausmateriaali (pussit) voi aiheuttaa tukehtumisvaaran.

> Sailyta pakkausmateriaalia lasten ulottumattomissa.

» Mikéli alkuperéinen pakkausmateriaali ei en&a ole kaytettavissa,
kayta tukehtumisvaaran vahentéamiseksi vain rei'itettyja muovi-
pusseja. Kaytd mahdollisuuksien mukaan kierratettavaa materiaalia.

HUOMAUTUS:
Sailyta alkuperainen pakkausmateriaali mydhempaé tarvetta varten
(esim. laitteen palauttaminen huollettavaksi).
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4. YLEISTA

4.1

Hallintaelementit

Suomi

Nro Laitekomponentti Kuvaus
e Kantaa potilaan painon
1 Punnitusalusta e | agjennukset: Vaaditaan adapterisarja seca 464 = Valinnaiset lisatarvikkeet ja
varaosat, sivulla 51
Nayttaa tietojen tallennuksen ja tiedonsiirron tilan (edellytys: yhteys ohjelmistoon
seca connect 103)
e Palaa vinreda valoa: Mittaus aktiivinen
e Vilkkuu vihreada valoa (n. 5 sekuntia): Mittaustulokset lahetetaan tietojarjestelmaan
(asetuksen mukaan)
¢ Palaa vinreda valoa (n. 5 sekuntia): Mittaustulokset on lahetetty onnistuneesti
2 Mittauksen LED-valo tietojarjestelmaan (asetuksen mukaan)
¢ Palaa punaista valoa (n. 5 sekuntia): Virhe tiedonsiirron tai mittauksen aikana
HUOMAUTUS:
Ohjelmistossa seca connect 103 valitaan, mité tietoja tallennetaan ja valitetaan.
Kaanny jarjestelmanvalvojan tai sairaalateknikon puoleen, jos sinulla on
kysyttavaa
3 Saatojalka 4 kpl laitteen asennon tarkkaa saatda varten
Keskeinen ohjaus- ja nayttdéelementti
4 Monitoiminaytté e = Monitoiminaytdn symbolit (paanayttd), sivulla 10
e = Monitoiminaytén symbolit (valikko), sivulla 12
5 Jalusta Sen avulla monitoiminaytto asetetaan pdydalle tai asennetaan seinille.
6 Liitantapaneeli Virransy6ttda ja tiedonsiirtoa varten = Liittymat, sivulla 16
7 Kéadensija Tarkoitettu laitteen kuljettamiseen lyhyitd matkoja (2 kpl)

Yleista » 9




4.2 Monitoimindytén symbolit (paanaytto)

= Monitoiminaytén symbolit (valikko), sivulla 12.

A B c
IDU / / ,.f

1DP

| 1|+ Max=150kg e=0.05kg Min=1kg D

99.85., .

L —{  Hold Net PT /F
149. cm G

BMI 45.0 kgfmz/

Hold Tare PT }"'
v/

X

K

|
1

mRll

Nayton

7D elementti

Kuvaus

A IDU
B IDP

Vain tietojarjestelman yhteydessa (seca connect 103):

e |IDU: Kayttajanimi

¢ IDP: Potilaan nimi ja syntymaaika

e Kun napautat aluetta, tunnukset nékyvéat suurennettuina

¢ Ei kaytettavissa ohjelmiston seca analytics 125 yhteydesséa

-))

WiFi-yhteyden tilanaytto:
. WiFi aktivoitu, ei signaalia
e & Hyvin heikko signaali

Heikko signaalli

Hyva signaali

—
L]
L
L ]
A
e ‘o Optimaalinen signaali

LAN-yhteyden tilanaytto:

o Deaktivoitu

Aktivoitu

% oif

Ei kaytettavissa

10 ¢ seca 651/650

~
Tama kappale sisaltaa tietoja naytdn sisalldsta mittauskayton aikana. Tietoja
konfiguroinnin ja jarjestelmanvalvonnan naytén sisallosta loydat taalta:

17-10-07-653-011_01-2020B



17-10-07-653-011_01-2020B

Suomi

Nro Nayton . Kuvaus
elementti
e Punnitusalueet: -|1|«, »|2|«
Mittaustekniset * Max: Maksirnaa}linen kuprma punnitusaluetta kohti
D tiedot e ¢: Jako (kalibroidut mallit)
e d: Jako (kalibroimattomat mallit)
¢ Min: Minimaalinen kuorma punnitusaluetta kohti
Nayttokentta | N0, Yksikot
E | Weight (Paino) | * Klogramma
9 e Pauna (kalibroimattomat mallit)
o i Pituus, manuaalinen kirjoittaminen: napauta nayttdéa; yksikot:
F N_a yttoke_ntta e Senttimetri
Height (Pituus) | Jalka/tuuma (kalibroimattomat mallit)
Kaytettavissa olevat indikaattorit:
e BMI: Painoindeksi BMI (kg/m2)
¢ BSA: Kehon pinta-ala BSA (m?)
- BSA (Dubois)
- BSA (Haycock)
Nayttkentta - BSA (Mosteller)
G "Body-Size- <, e .
Indicator” e N Vydtarbnymparys
e Body-Size-Indicator vaihto: napauta nayttokenttéda
e BMI/BSA lasketaan automaattisesti, kun paino ja pituus ovat tiedossa
o A Vybtardbnympéryksen antaminen
e Toiminto voidaan aktivoida/deaktivoida valikossa = BMI:n/BSA:n/
vyotaronymparyksen valinta, sivulla 32
H Lisatoiminnot . m Lisatoiminto aktivoitu (tassé: Hold)
Hold
o Lisatoiminto deaktivoitu
I \/ ¢ Mittaustuloksien vahvistaminen ja I1&hettaminen tietojarjestelmaan
¢ Manuaalisesti kirjoitettujen tietojen vahvistaminen
J — e | yhyt painallus: Valikko avautuu = Konfiguraatio, sivulla 28
- e Pitkd painallus (n. 5 sekuntia): = Laitteen tilan muuttaminen, sivulla 29
¢ Mittaustuloksien hylkdaminen
K x e Manuaalisesti kirjoitettujen tietojen hylkdaminen
e Automatisoitujen toimenpiteiden keskeyttaminen
Lasjennetut pun- U A: Ei-kalibroitava toiminto aktiivinen
L ¢ Hold: toiminto Hold aktiivinen

nitustoiminnot

e NET: toiminto Tare (Taar) tai Pre-tare (En. taar.) aktiivinen
¢ PT: toiminto Pre-tare (En. taar.) aktiivinen

Yleista ¢ 11



4.3 Monitoimindaytén symbolit (valikko)

~
Tama kappale sisaltaa tietoja konfiguroinnin ja jarjestelmanvalvonnan nayton
sisélldsta. Tietoja mittauskayton naytdn siséllosta [6ydat taalta:

= Monitoiminaytdn symbolit (valikko), sivulla 12.

Valikon konfigurointimahdollisuudet riippuvat laitteen valitusta tilasta:
= Laitteen tilan muuttaminen, sivulla 29

=> Toiminnot/laitteen tila, sivulla 49

A B C

/
Settings

Autohold
Filter y 1+
Display @ y»—F

Network )

Autoclear )
[

~ ~
G
H
Symboli Kuvaus
Takaisin ylemmalle valikkotasolle

B Ylatunniste Nayttédd tdmanhetkisen valikkotason

H Takaisin paanayttoon

e Napautus: Toiminnon aktivointi/deaktivointi

D () . () Toiminto aktivoitu

. Toiminto deaktivoitu

e ) ¢ Alavalikko kaytettavissa
e Asetusmahdollisuuksia kaytettavissa

F @ Talla symbolilla varustetut painikkeet vievat valikkokohtaan Display
(Naytté)\Language (Kieli)

G | e Sivuja per valikkotaso, tassa: 3

o W Talla hetkella naytettava sivu, tasséa: Sivu 1

H L e Sivun valinta valikosta

12 ¢ seca 651/650
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4.4 Laitteessa ja tyyppikilvessa olevat merkinnat

Suomi

Teksti/symboli

Merkitys

wal

Valmistajan nimi ja osoite, valmistuspaiva

REF

Mallinumero

SN

Sarjanumero, juokseva

ProdID

Tuotteen tunnistenumero, juokseva

Approval Type

Tyyppihyvaksynnan tyyppinimike

Noudata kayttdohjetta (bioimpedanssin
mittauksella varustetut laitteet)

@\
&)
(4]

Noudata kayttdohjetta

&

Laite voi kaatua. Al tydnna sitd alaka nojaa
siihen (seisomistuella tai mittasauvalla
varustetut laitteet)

®

Laitetta ei saa kayttéad henkildille, joilla on
sydamentahdistin tai joille on implantoitu
defibrillaattori (bioimpedanssin mittauksella
varustetut laitteet)

[]
R Sahkokayttsinen laakintalaite, tyyppi BF
Kotelointiluokka IEC 60529:
e Suoja vierailta esineilta, joiden halkaisija on
P21 yli 12,5 mm
* Suoja sormelta
* Suoja tippuvalta vedelta
Arvo, jota kaytetaan vaa'an luokitusta ja kali-
e brointia varten, painoyksikkaina (kalibroidut
mallit)
Arvo, joka ilmaisee kahden perékkaisen
d nayttéarvon vélisen eron painoyksikkoina
(kalibroimattomat mallit)
->|X|<

Aktiivinen punnitusalue

@p

Tarkkuusluokan Ill vaaka direktiivin 2014/31/
EU mukaan (kalibroidut mallit)

C € M20)53

Laite vastaa EU-direktiiveja.

e M: Vaatimustenmukaisuusmerkki direktiivin
2014/31/EU mukaan, muut kuin itsetoimi-
vat vaa'at (kalibroidut mallit)

e 20: (Esimerkki: 2020) Vuosi, jona vaatimus-
tenmukaisuus on arvioitu ja CE-merkki
kiinnitetty (kalibroidut mallit)

¢ 0102: lImoitettu laitos metrologialle
(kalibroidut mallit)

¢ 0123: IImoitettu laitos 1a8kintalaitteille

FS

Yhdysvaltain Federal Communications
Commission FCC -komission symboli

FCCID

Yhdysvaltain Federal Communications
Commission FCC -komission mydntama
laitteen hyvaksymisnumero

Yleistd e 13



Teksti/symboli Merkitys
Ic Industry Canada -viranomaisen mydntdma
laitteen hyvaksymisnumero

Verkkoliitdnnan tyyppikilpi:
— _C._ + * Verkkoliitdnnan napaisuus

m__ = XXV== e Sallittu systtdjannite
max. XX A e Ottovirta
use compatible
seca adaptor only

% LAN-littymé

.%» USB-littymé
Kayttétilan LED-valo

((2)) Yhteyden tilan LED-valo

¢ WPS-painike

Palauta-painike

Monitoimindytdn liittyma

|
ﬁ Laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteen

mukana

4.5 Pakkauksen merkinnat

N

Suojattava kosteudelta

Nuolet osoittavat tuotteen ylapuolta
Kuljeta ja séilyta pystyasennossa

§érkyvéé
Al heité tai pudota

Sallittu minimi- ja maksimildmpdtila kuljetusta ja sailytysta varten

Sallittu minimi- ja maksimi-ilmankosteus kuljetusta ja séilytysta varten

Sallittu minimi- ja maksimi-ilmanpaine kuljetusta ja sailytysta varten

Pakkaus avataan tasta

Pakkausmateriaali voidaan toimittaa kierratykseen

Q= QB o~ |ra=

14 * seca 651/650
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5. LAITTEEN KAYTTOONOTTO

5.1 Toimituksen sisalto

Suomi

k
seca USA/Japan
651/650 Nuig WE““’ Australia
| o2 @ UK
Instructions TNt %
for Use \_\ v
— J
Nro Toimituksen vakiosisalto Kpl
a Vaaka 1
b Suoja tippuvalta vedelta, 1apinakyva 1
c Monitoiminaytté 1
d Jalusta 1
e Kuusiokoloruuvi, M4x25 1
f Ruuvitulpat, @ 5 mm 2
g Uraruuvi, 4x40 mm 2
h Nayton johto 1
i Verkkojohto 1
i Pistokeverkkolaite ja adapterit 1
k Kayttéohje 1
Kuusiokoloavain, 2,5 mm (ilm. kuvaa) 1

Laitteen kdyttéonotto ¢ 15



5.2 Liittymat

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Nro Laitekomponentti Toiminto
. . Tarkoitettu laitteen yhdistémiseen laitoksen tietojérjestelméaan (vaihtoehto WiFi-
1 LAN-liittym& ) o
yhteydelle, vaaditaan ohjelmisto seca connect 103).
¢ Palaa vihreda valoa: Laite on kayttévalmis
2 Kayttétilan LED-valo e Palaa punaista valoa: Laite on viallinen
¢ Vilkkuu vihre&a valoa: Laite on aktiivinen tukiasemana
. e Vilkkuu vihreda valoa: Verkkoyhteys muodostetaan
Yhteyden tilan G i
3 ¢ Palaa vinreda valoa: Verkkoyhteys on muodostettu
LED-valo . .
¢ Palaa punaista valoa: Verkkoyhteydessa on hairid
- o Tarkoitettu laitteen yhdistdmiseen laitoksen tietojéarjestelmaan (vaintoehto LAN-
4 | WiFi-moduuli (siséinen) . N
yhteydelle, vaaditaan ohjelmisto seca connect 103)
USB-liittym4, , ) e T ) .
5 . Viivakoodiskannerin litantaa varten = Valinnaiset lisatarvikkeet ja varaosat, sivulla 51
punnitusalusta
6 Palauta-painike e Pitka painallus (n. 8 sekuntia): Asetuksien palauttaminen
P e | yhyt painallus (n. 1 sekunti): Tukiasematoiminnon aktivointi/deaktivointi
7 WPS-painike WiFi-yhteyden muodostaminen WPS:n kautta
8 Verkkoliitanta Pistokeverkkolaitteen liitantaa varten
9 Nayton littyma ® seca 651/650: monitoiminayton litantaa varten
10 Tasain Nayttaa, onko laite vaakasuorassa
. . e Viivakoodiskannerin litantaa varten = Valinnaiset lisatarvikkeet ja varaosat, sivulla 51
USB-liittyma, . ) PR ) ) . .
11 monitoiminaytté ¢ Suositeltava, jos monitoiminayttd on asennettu suoraan laitteeseen; vaaditaan lisa-
varuste: skannerin pidike seca 463 = Valinnaiset lisatarvikkeet ja varaosat, sivulla 51
R . e Monitoiminaytdn virransyottdd varten
12 Nayton fiittyma e Monitoiminayton ja laitteen elektroniikan valiseen tiedonsiirtoon

16 ¢ seca 651/650
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Suomi

5.3 Laitteen pystyttaminen

~N

Sijoituspaikan lattian on oltava tasainen ja tukeva, jotta mittaustulokset ovat
tarkkoja. Pehmeat lattiapinnat, esim.puulankut, antavat periksi potilaan pai-
non alla ja vaaristavat mittaustulosta.

1. Aseta laite kovalle, tasaiselle alustalle.
2. Saada laitteen asento kiertamalla saatojalkoja.

Laite on vaakasuorassa, kun tasaimen ilmakupla on tdsmalleen ympyran
keskella.

VARO!

Huonon seisontavakavuuden aiheuttama loukkaantuminen

Jos saatojalat kierretaan liian pitkalle ulos, ne voivat irrota laitteesta.
Talloin laite ei seiso tukevasti.

» Kierrd sdatojalkoja ulos enintaan 10 mm.

Saatdjalka . L ) ) .
llmakupla > Jos laitetta ei voi sdatéda vaakasuoraan, vaikka ruuvit on kierretty
mahdollisimman pitkalle ulos, sijoituspaikka ei ole sopiva. Aseta laite
sopivaan paikkaan.

3. Kiristé lukituspyorat nuolen suuntaan.
Nain s&atdjalkojen asento on lukittu.

_—

Lukituspydra

5.4 Monitoiminaytén asennus jalustaan

1. Ruuvaa monitoiminéyttd jalustaan kuvan esittamallé tavalla.

Voit jatkaa seuraavin tavoin:

> Aseta monitoiminayttd vaakasuoralle, luistamattomalle pinnalle.
» => Monitoimindytén asennus seindan, sivulla 18

2. Liitd monitoiminayttd punnitusalustaan = Monitoimin&yton littaminen
vaakaan, sivulla 18.

17-10-07-653-011_01-2020B

Laitteen kdytt6onotto ¢ 17



5.5 Monitoimindytén asennus seinaan

HUOMAUTUS:

e Toimitukseen siséltyvat ruuvitulpat on tarkoitettu kiviseinaan asen-
nusta varten. Muille seindpinnoille suosittelemme niille soveltuvien
ruuvitulppien kayttoa.

e Ota asennuskorkeutta maarittdessasi huomioon naytdn johdon
pituus.

1. Ruuvaa monitoimindytto jalustaan = Monitoimindytdn asennus jalustaan,
sivulla 17.

Merkitse porattavien reikien paikat haluamallesi korkeudelle.

Poraa reiat (@ 5 mm, syvyys n. 35 mm).

Tydnna reikiin ruuvitulpat.

Tyonna toimitukseen sisaltyvat ruuvit ruuvitulppiin.

L A

Kirist& ruuveja sen verran, etté ruuvin varsi nékyy viela n. 10 mm seinasta
ulos.

10 mm

7. Aseta monitoimindytto ja jalusta ruuveille alla olevan kuvan mukaisesti.

8. Liitd monitoiminayttd punnitusalustaan = Monitoiminayton littaminen
vaakaan, sivulla 18.

5.6 Monitoiminadyton liittdminen vaakaan

18 ¢ seca 651/650

~
HUOMIO!

Mittausvirhe voiman virheellisen valittymisen vuoksi

Jos monitoimindytdn johto koskee punnitusalustaan, potilaan painoa
ei voida mitata oikein.

» Asenna johto niin, etta se ei voi koskea punnitusalustaan.

17-10-07-653-011_01-2020B



Suomi

> Liitd naytdn johto vaakaan ja monitoiminayttéon kuvan esittamalla tavalla.

5.7 Viivakoodiskannerin liittdminen (lisdvaruste)

Punnitusalustan USB-littymaan voidaan kytkea viivakoodiskanneri.
Viivakoodiskanneri vaaditaan seuraavia toimintoja varten:

¢ Konfiguraatio: Verkon tietojen maarittdminen ohjelmistossa
seca connect 103 ja Iahettaminen laitteelle QR-koodilla:
= Verkkotoimintojen asettaminen, sivulla 36

o Kayttd: Potilaiden ja kayttdjien tunnuksien tunnistaminen, kun mittaus-
tulokset vélitetaan tietojarjestelmaan: = Mittauksen lopettaminen,
sivulla 27

VAROITUS!
Potilaan turvallisuuden vaarantaminen

» Ohjaa litant&johto niin, etta potilas ei voi jadda siihen kiinni tai
kuristua.

» Ohjaa litantdjohto niin, etta potilaat ja kayttajat eivat voi kompastua
siihen.

HUOMAUTUS:
e Ota huomioon viivakoodiskannerin maksimaalinen ottovirta
= Yleiset tekniset tiedot, sivulla 49.

e Kayta vain seca-yhtion suosittelemaa viivakoodiskanneria
= Valinnaiset lisatarvikkeet ja varaosat, sivulla 51.

Viivakoodiskanneri litetdén seuraavalla tavalla:
1. Varmista, etta laite on erotettu virransyotosta.
2. Tyonna viivakoodiskannerin USB-pistoke punnitusalustan USB-littymaan.

i

1
\Z

3. Kiinnité viivakoodiskanneri sopivaan pidikkeeseen.

17-10-07-653-011_01-2020B
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5.8 Virransyo6ton kytkeminen

HUOMIO!

Mittausvirhe voiman virheellisen vélittymisen vuoksi

Viivakoodiskanneri ja skannerin pidike ovat laitteen punnitusherkalla

alueella. Jos viivakoodiskanneria ei kiinniteté takaisin pidikkeeseen

skannauksen jalkeen, mittaustulos vaaristyy.

» Kiinnité skanneri jokaisen skannauksen jalkeen takaisin
pidikkeeseen.

4. Kytke virransyottd = Virransydtdn kytkeminen, sivulla 20.

5.9 Tippuvesisuojan asennus

Laite saa virtaa pistokeverkkolaitteesta.

HUOMIO!

Liian korkea jannite aiheuttaa laitteen vaurioitumisen

Normaalit verkkolaitteet voivat

tuottaa suuremman jannitteen kuin niihin on merkitty. Laite voi
ylikuumentua, syttya palamaan, sulaa tai siihen voi tulla oikosulku.

» Kayta ainoastaan secan alkuperéista pistokeverkkolaitetta, jonka
saadelty lahtdjannite on 12 V = Valinnaiset lisatarvikkeet ja
varaosat, sivulla 51.

1. Liita virransyottoon tarvittava adapteri verkkolaitteeseen.

" g

g

2. Tyodnna verkkolaitteen pistoke laitteen verkkoliitantaan.
3. Tydnna verkkolaite pistorasiaan.

4. Suorita toimintatarkastus = Toimintatarkastus, sivulla 42.

20 » seca 651/650

HUOMIO!

Nesteen paasy laitteen sisélle vahingoittaa laitetta

Jos laitteeseen paadsee tippuvaa vetta tai muuta nestetta
litantapaneelin kautta, laite voi vahingoittua.

» Kayta laitetta ainoastaan tippuvesisuojan ollessa asennettuna.

1. Kytke kaikki johtoliitannat tassa kayttbohjeessa ja yhteensopivien
tuotteiden asennusohjeissa kuvatulla tavalla.

2. Aseta tippuvesisuoja paikalleen litant&paneeliin kuvassa nakyvalla tavalla.

17-10-07-653-011_01-2020B
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3. Tydnné tippuvesisuoja perille asti punnitusalustan alle.

5.10 Laitteen asetuksien muuttaminen

~
Voit sdataa laitteen erilaisia kayttotilanteita varten seuraavalla tavalla:
e = [ aitteen tilan muuttaminen, sivulla 29
e = Valikon haku nayttdon/valikosta poistuminen, sivulla 29
e - Verkkotoimintojen asettaminen, sivulla 36
5.11 Laitteen kuljetus
~

6. KAYTTO

Laitteessa on kadensijat, joilla sitd voidaan kuliettaa lyhyitd matkoja.

1.

Poista tippuvesisuoja

2. Nosta laitetta tarttumalla kadensijoihin.

I

Kéadensijat

Kuljeta laite uuteen sijoituspaikkaan.

Nosta laite pystyyn = Laitteen pystyttdminen, sivulla 17.
Kytke jalleen kaikki johtoliitannat.

Asenna tippuvesisuoja.

VAROITUS!
Kaatuminen aiheuttaa loukkaantumisvaaran

>

>

Varmista, etté laite seisoo tukevasti ja tasaisella alustalla.

Asenna litantajohdot (mikali olemassa) niin, etta kayttaja ja potilas
eivat voi kompastua niihin.

Tue likuntarajoitteista potilasta esim. hdnen noustessaan
pyoréatuolista.

Varmista, etta potilas ei astu suoraan punnitusalustan reunoille
noustessaan vaa'alle tai poistuessaan silta.

Varmista, etté potilas astuu punnitusalustalle ja poistuu silta hitaasti
ja varmasti.

Kayttd » 21



6.1 Monitoimindaytén aktivointi

VAROITUS!

Liukastumisvaara

> Varmista, etté& punnitusalusta on kuiva, ennen kuin potilas astuu sen
paalle.

» Varmista, etta potilaan jalat ovat kuivat, ennen kuin han astuu pun-
nitusalustan paélle.

» Varmista, etta potilas astuu punnitusalustalle ja poistuu silta hitaasti
ja varmasti.

HUOMAUTUS:

Joidenkin toimintojen kaytto riippuu laitteen tilasta. Jos tarvitset toi-
mintoja, jotka eivat ole kaytettavissé laitteen tamanhetkisessa kayttoti-
lassa, pyyda jarjestelmanvalvojaa tai sairaalateknikkoa muuttamaan
laitteen kayttdtilaa.

6.2 Painon mittaaminen

~
Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic .
Advanced °
Expert °
Service (Huolto) .

Monitoiminayttd sammuu sdadetyn ajan kuluttua (= Valmiusajan asetus,
sivulla 34). seca-logo tulee nakyviin (naytonsadstaja).

VAROITUS!
Sahkéisku
Laitteessa ei ole virtakytkinta eik& se ole virraton, kun naytté sammuu.

> Irrota verkkopistoke, kun laitteen on oltava virraton (esim.
puhdistusta ja desinfiointia tai huoltotita varten).

>  Aktivoi monitoiminayttd napauttamalla sité.
Paanayttd tulee nakyviin.
Laite on kayttdvalmis.

22 ¢ seca 651/650

~
Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic .
Advanced .
Expert o
Service (Huolto) o
VARO!
Potilaan turvallisuuden vaarantaminen; kaatumisen aiheuttama
loukkaantuminen
Liikuntarajoitteiset henkildt voivat kaatua yrittdessdan nousta
punnitusalustalle.
> Tue liikuntarajoitteista potilasta h&nen noustessaan vaa'alle.
1. Varmista, ettd punnitusalustalla ei ole painoa.
2. Pyyda potilasta astumaan punnitusalustalle.
3. Pyyda potilasta seisomaan rauhallisesti.

17-10-07-653-011_01-2020B
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Lue mittaustulos.

DU 5
IDP

> 1] Max=150kg e=0.05kg Min=Tkg

100.90,,

. cam:
i e cm
Hold Tare PT
X = v
6.3 Pituuden manuaalinen syo6tté
~
Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic .
Advanced °
Expert °
Service (Huolto) o

1.

VARO!

Potilaan turvallisuuden vaarantaminen

Virheellisten tulkintojen valttamiseksi mittaustuloksia saa ladkinnallisia
tarkoituksia varten nayttaa ja kayttad ainoastaan Sl-jarjestelman
(paino: kilogramma/gramma, pituus: metri/senttimetri) yksikkoina.
Joissakin laitteissa on mahdollisuus nayttaa mittaustulokset myos
muina yksikkoina. Kyseesséa on ainoastaan lisatoiminto.

» Kéayta mittaustuloksia ainoastaan Sl-jarjestelman yksikkoina.

» Muiden kuin Sl-jarjestelman mukaisten mittayksikdiden kayttd mit-
taustuloksien nayttéon on kayttajan omalla vastuulla.

Napauta kenttéa Height (Pituus).

2. Syobta pituus.

3. Napauta painiketta \/ syéttamiesi tietojen vahvistamista varten.

DU z
IDP

>|1]= Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

100.90.

il -

‘Q 0P

+| 1|« Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

100.90.,
183.0..

{ ‘ Height ‘ﬁh { ‘

Height

0 om 183 om

7 8 9 ﬁ . cm
0 &l Hod Tare  PT
X v s i X =

4. Voit hylata kirjoittamasi tiedot napauttamalla painiketta X .

Kaytto » 23



6.4 Laajennettujen punnitustoimintojen kaytté

Lisdpainon taaraus (Taar)

Laitteen tila
Basic
Advanced
Expert
Service (Huolto)

Toiminto kaytettavissa

Toiminnolla Tare (Taar) voit estda sen, etta lisdpaino (esim. pyyhe) vaikuttaa
potilaan painoarvoon.

HUOMIO!

Mittausvirhe voiman virheellisen valittymisen vuoksi

Jos lisdpaino (esim. suurikokoinen pyyhe) koskee alustaan, jonka
paalla vaaka on, painoa ei mitata oikein.

> Varmista, etta lisdpainot koskevat ainoastaan vaa'an
punnitusalustaan.

1. Aktivoi toiminto Tare (Taar) seuraavasti:
a) Aseta punnitusalustalle lisdpaino (tassa: 1 kg).
b) Napauta painiketta Tare (Taar).
c) Odota, kunnes arvo 0.00 ja iimoitus "NET” tulevat nakyviin.

pull] DU

= DU
1P 0P P

»|1]< Max=150kg e=0.05kg Min=1kg 311] € Max=150kg e=0.05kg Min=1kg >]1] <+ Max=150kg e=0.05kg Min=Tkg

0.00., 1.00,, 0.00,,
| __

. cam- _o_ cm

n e m n . cm n e cm
Hold Tare PT Hold Tare Hold BRE[S PT
X = Vv X = Vv X = Vv

Punnitse potilas = Painon mittaaminen, sivulla 22.
Lue mittaustulos.

Lisapaino on vahennetty automaattisesti.
4. Deaktivoi toiminto seuraavasti:
a) Poista paino punnitusalustalta
b) Paina painiketta Tare (Taar)

c) Odota, kunnes ilmoitus NET sammuu ja lisépaino tulee nakyviin
d) Ota lisépaino pois punnitusalustalta
pLoll] =T Ipu T pLoll] T pLoll]
1DP IopP

v
1DP

1Dp
> 1]« Max=150kg e=0.05kg Min=Tkg

>1] < Max=150kg e=0.05kg Min=Tkg

100.90., 0.00., = 1.00, 0.00.
- Q>

> 1]« Max=150kg e=0.05kg Min=Tkg > 1]« Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

<=

n e m n e m n T m
Hold BRELS PT Hold Tare PT Hold Tare PT I
X = v X = v X = Vv
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Painon pysyva naytto (Hold)

Lisapainon tallentaminen pysyvasti

(En. taar.)

HUOMAUTUS:

Suomi

Suurin mahdollinen punnittavissa oleva paino alenee asetetun

lisdpainon verran.

Laitteen tila

Toiminto kaytettavissa

Basic

Advanced

Expert

Service (Huolto)

Kun aktivoit Hold-toiminnon, paino nakyy naytéssa myos sen jalkeen, kun
paino on poistettu vaa'alta. Nain sinulle ja4 aikaa huolehtia potilaasta ennen

painon merkitsemista muistiin.

1. Varmista, ettd vaa'alla ei ole painoa.
2. Pyyda potilasta nousemaan vaa'alle.
3. Napauta painiketta Hold.
4

Odota, kunnes painoarvo ei enaa vilku.

lImoitus Hold tulee nayttoon.

DU 5
IDP

> 1]+ Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

100.90.,

jLoll] 5
IDP

>|1] < Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

100.90.,

_o_ am-
L. e cm
Hold —fare—FF——"—
X = v

—» Hold
_c_ am
[ T« cm
-
X = Vv

5. Voit deaktivoida toiminnon napauttamalla painiketta Hold.

lImoitus Hold poistuu naytosta.

HUOMAUTUS:

Kun Autohold-toiminto on aktivoitu, paino nékyy automaattisesti

pysyvasti, kun on saatu tasaantun
toiminnon aktivoiminen, sivulla 30.

ut mittaustulos = Autohold-

Laitteen tila

Toiminto kaytettavissa

Basic

Advanced

Expert

Service (Huolto)

Pre-tare-toiminnolla (En. taar.) voit tallentaa pysyvan lisdpainon, jolloin se
vahennetdan automaattisesti mittaustuloksesta, esim. kenkien ja vaatteiden

keskimaarainen paino.

Kayttd o 25




by
IDP

1]« Max=150kg e=0.05kg Min=1kg 2|1« Max=150kg e=0.05kg Min=Tkg

1. Aktivoi toiminto Pre-tare (En. taar.) seuraavasti:
a) Poista paino punnitusalustalta
b) Napauta painiketta PT
c) Syoté arvo

d) Vahvista arvo v -painikkeella
Asetettu lisépaino (tassa: 1,5 kg) naytetddn miinusmerkkisena.
lImoitukset "NET” ja "PT” tulevat nayttoon.

DU +
= 4 ‘ Pre-tare ‘ I}

>1| < Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

pulY] =
Ibp

=1] = Max=150kg &=0 05kg Min=1kg

0.00,, 15 6 — -1,50,

. am-

. am

<= — — = —

. cm

e Cm
Hold Tare PF 0 &l Hold  Tare ﬂ

X = v X v — X =

2. Pyyda potilasta nousemaan vaa'alle.
Potilaan paino tulee nakyviin.
Tallennettu lisdpaino on vahennetty automaattisesti.

3. Deaktivoi toiminto seuraavasti:
a) Poista paino punnitusalustalta
b) Napauta painiketta PT

c) Hylkaa arvo x -painikkeella
Asetettua lisdpainoa ei endd nayteta.
Toiminto on deaktivoitu.

= ulT] S

joll] 2
Pre-tare | d
0P { ‘ @ 0P

>[1]< Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

100,90, -1,50,, 15 © = 0.00.

Net PT
T cm |:> TeT m 5 T
n e cm n T m n -.—
Hold  Tare ﬂ Hold  Tare 0 &1 Hold  Tare PT
X = v X = v X v X = v

Automaattinen punnitusalueen
vaihtaminen

jull] -
1DP

> 1]+ Max=150kg £=0.05kg Min=1kg

100.90.

Net PT

26 * seca 651/650

Punnitusalue 1 on aktiivinen, kun vaakaan kytketaan virta. Kun tietty paino vylit-
tyy, vaaka kytkeytyy automaattisesti punnitusalueelle 2.

» Jos haluat siirtya takaisin punnitusalueelle 1, poista vaa'alta kaikki paino.
Punnitusalue 1 on jalleen aktiivinen.
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BMI- tai BSA-arvon automaattinen

laskeminen Laitteen tila Toiminto kiytettavissa
Basic .
Advanced .
Expert o
Service (Huolto) o

Laite laskee automaattisesti painoindeksin (BMI) tai kehon pinta-alan (BSA:
Body-Surface-Area) esiasetuksen mukaisesti = BMI:n/BSA:n/
vyotaronymparyksen valinta, sivulla 32.

» Mittaa potilaan paino ja pituus.
» => Painon mittaaminen, sivulla 22
» = Pituuden manuaalinen syétto, sivulla 23
» = Laajennettujen punnitustoimintojen kaytto, sivulla 24
Esiasetuksesta riippuen lasketaan automaattisesti joko BMI tai BSA.

joll] =y ooll] =
IDP 1DP

>]1] = Max=150kg e=0.05kg Min=1.0kg

69.75.,
176.0..

>1] < Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

69.05.
168.8.

BMI 22. 5 kg/m? BSA 1 .81 [rH;yzmtk]

BIA©O Hold Tare  PT
X = Vv X = Vv

Jos paanaytolla nakyy symboli ‘i" (= BMI:n/BSA:n/vy6téardnymparyksen
valinta, sivulla 32), voit sy6ttéa potilaan vyotardnymparyksen ja lahettda sen
yhdessa muiden mittaustulosten kanssa tietojarjestelmaan tai ohjelmistoon
seca analytics 125.

Vyotaronympéaryksen antaminen

1. Napauta nayttokenttaa Lﬁ' .
2. Kirjoita vyétardnymparys.

3. Vahvista syétts & -painikkeella.

Iy S

1o (‘ Waist circumf. ‘m

> 1|« Max=150kg e=0.05kg Min=1kg

0.00.

(‘ Waist circumf. ‘m

0 am 4|_> 99_5 cm

Iy S
0P

> 1|« Max=150kg e=0.05kg Min=Tkg

0.00.

_U_CITI_I_T 5 [} <m
" ——m 7 8 9 i 995
Hold Tare PT 0 Hold Tare PT
X = v X v X = v
6.5 Mittauksen lopettaminen
~

Tietojarjestelméaan yhdistettavat

laitteet toimi seuraavasti:

Jos haluat lopettaa mittauksen laitteella, joka on yhdistetty tietojarjestelmaan,

1. Varmista, ettd nakyvat mittausarvot ovat uskottavia.

Kayttd » 27



Ohjelmistoon seca analytics 125
yhdistettavat laitteet

Stand-alone-laitteet

7. KONFIGURAATIO

28 ¢ seca 651/650

2. Skannaa potilaan ja/tai kayttgjan tunnus.

Laite ndytta4, ovatko skannatut tunnukset oikeat:

° Info ° Info
User ID Patient ID

Kayttajatunnus OK Potilastunnus OK

HUOMAUTUS:

Miss& mittauksen vaiheessa tunnukset skannataan tai skannataanko
niitd ollenkaan, maarataan yhdistettaessa laite tietojarjestelmaan.
Kaanny jarjestelméanvalvojan tai sairaalateknikon puoleen, jos sinulla
on kysyttavaa.

3. Napauta painiketta v

Mittaustulokset lahetetaan tietojarjestelméan ja kohdistetaan
elektroniseen potilaskansioon.

o Info
Data saved

Tiedot on lahetetty tietojarjestelmaan

Laite on valmis seuraavaa mittausta varten.

Jos haluat lopettaa mittauksen laitteella, joka on yhdistetty ohjelmistoon
seca analytics 125, toimi seuraavasti:

1.

Napauta painiketta v
Nayttodn tulee valintaikkuna Date of birth (Syntymaaika).

. Anna potilaan syntymaaika.

Napauta painiketta \/ .
Mittaustulokset lahetetdén ohjelmistoon seca analytics 125.

° Info
Data saved

Tiedot on lahetetty tietojarjestelmaan

Laite on valmis seuraavaa mittausta varten.

Jos haluat lopettaa mittauksen laitteella, jota ei ole yhdistetty
tietojarjestelmaan tai ohjelmistoon seca analytics 125, toimi seuraavasti:

1.
2.

3.

Varmista, ettd nakyvat mittausarvot ovat uskottavia.
Siirrd nakyvat mittausarvot potilaskansioon.

Napauta painiketta )( .
Mittausarvot ja manuaalisesti sydtetyt tiedot hylataan.
Laite on valmis seuraavaa mittausta varten.

HUOMAUTUS:
e Kayttdohjeen tassé osassa kuvatut toiminnot on tarkoitettu vain
jarjestelmanvalvojille ja sairaalateknikaille.

o Kayttajadokumentaation tdma osa sisaltaa tietoja laitteen konfiguroi-
misesta mittauskayttddn ja integroimisesta tietokoneverkkoon.

e | aitteen yhdistaminen tietokoneverkkoon, joka sisaltéd muitakin lait-
teita, voi aiheuttaa ennalta tuntemattomia riskeja potilaille, kayttajile
tai ulkopuoalisille. Riskien maarittdminen, analysointi, arviointi ja
hallinta on omistajan vastuulla.
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7.1

Perustoiminnot

Suomi

Laitteen tilan muuttaminen

Voit sdataa laitteen erilaisia kayttotilanteita varten seuraavilla tiloilla:

Tila

Toiminnot

Kaytto

Suositeltava kayttdjaryhma

Basic

e Mittaustoiminnot:
- Mittauksen suorittaminen
- Tuloksien lukeminen

e FEipaasya valikoihin

Suoritetut mittaukset

Hoitohenkildstd

Advanced

e Mittaustoiminnot:
- Mittauksen suorittaminen
- Tuloksien lukeminen
- Lisatoimintojen kayttd
o \/alikko:
- Laitteen rajoitettu konfiguraatio

Suoritetut mittaukset

Hoitohenkildstd

Expert

¢ Mittaustoiminnot:
- Mittauksen suorittaminen
- Tuloksien lukeminen
- Lisatoimintojen kaytto
o \/alikko:
- Laitteen konfiguraatio
- Verkon konfiguraatio

e Suoritetut mittaukset
e | aitteen konfigurointi
® Verkkoyhteys

® Hoitohenkildsto
e Sairaalateknikko
e |T-jarjestelmanvalvojat

Huolto

e Mittaustoiminnot:
- Mittauksen suorittaminen
- Tuloksien lukeminen
- Lisatoimintojen kayttd
o \/alikko:
- Laitteen konfiguraatio
- Verkon konfiguraatio
- Huollon lisdtoiminnot

Huolto

Valtuutetut huoltoteknikot

Valikon haku naytt66n/valikosta

poistuminen

Valitse laitteen tila seuraavasti:

1.

Pida painike — painettuna (n. 5 sekuntia), kunnes valikko Device

mode (Laitetila) tulee nayttdon.

Laitteen tdmanhetkinen tila naytetaan.

Napauta haluamaasi laitteen tilaa.
Toiminto on aktiivinen.

Napauta ylatunnisteen H-painiketta.
Paanaytto tulee nakyviin.

Valikko haetaan nayttéon seuraavalla tavalla:

1.

Napauta painiketta =

Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

Voit poistua valikosta napauttamalla E-painiketta.

Paanaytto tulee nakyviin.

HUOMAUTUS:

Laitteen tilassa Basic ei ole paasya valikoihin.
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Kayttéohjeen PDF-version kayttd
(QR-koodi)

7.2 Mittaaminen

Laitteen tila

Toiminto kaytettavissa

Basic

Advanced

Expert

Huolto

Voit skannata QR-koodin, jonka avulla [6ydat taman kayttdohjeen PDF-ver-
sion ja voit ladata sen esim. alypuhelimeen tai tablettitietokoneeseen.

Skannaa QR-koodi seuraavalla tavalla:

1. Napauta painiketta = .

Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta *s* tai #* , kunnes valikkokohta Manual

(Kasikirja) tulee nakyviin.

3. Napauta kohtaa Manual (Kasikirja).

QR-koodi tulee nékyviin.

4 ‘ Settings

Voice guidance

{ ‘ Manual ‘Q

Height meas. .
=175 =

BMI/BSA/Waist

Manual y—————P =

Reset

A H ~

Www.seca.com/support

4. Skannaa QR-koodi (esim. &lypuhelimella tai tabletilla).
Sinut ohjataan internet-sivulle www.seca.com/support, jolta voit ladata

kayttdohjeen.

Autohold-toiminnon aktivoiminen

30 ¢ seca 651/650

Laitteen tila

Toiminto kaytettavissa

Basic

Advanced

Expert

Huolto

Kun aktivoit Autohold-toiminnon, Hold-toimintoa ei tarvitse aktivoida
manuaalisesti jokaisen yksittaisen mittauksen yhteydessa.

HUOMAUTUS:

Joissakin malleissa tama toiminto on aktivoitu tehtaalla. Voit
deaktivoida toiminnon.
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1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

{ ‘ Settings ‘Q

—P» Autchold
Filter )
Display ® )
Network )
Autoclear )
~~ - ~

2. Napauta painiketta *s* tai #* , kunnes valikkokohta Autohold tulee
nakyviin.
3. Valitse haluamasi asetus:
- () Toiminto aktivoitu
- Toiminto deaktivoitu

4. Voit poistua valikosta napauttamalla painiketta E

Vaimennuksen asetus

Laitteen tila Kaytettavissa
Basic -
Advanced .
Expert .
Huolto o

Toiminnolla Filter (Vaimenn.) voidaan valttda painon maarityksessa esiintyvia
hairioita. Valittu asetus vaikuttaa seuraavalla tavalla mittauksiin, kun Hold/
Autohold-toiminto on aktivoitu:

* Herkkyys, jolla painon nayttd reagoi potilaan likkeisiin
e Aika, jonka jalkeen painoarvo ndytetdan pysyvasti.

1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta "™ tai s, kunnes valikkokohta Filter
(Vaimenn.) tulee nakyviin.
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BMI:n/BSA:n/vyétaronymparyksen
valinta

32 ¢ seca 651/650

3. Napauta kohtaa Filter (Vaimenn.).
Ajankohtainen asetus tulee nakyviin.

{ ‘ Settings ‘Q { ‘ Filter ‘@
Autohold Low
Filter ) ————P Medium
Network )
Autoclear )
|
-~ ~

Filter (Vaimenn.) Painon maaritys
Low (Alhain.) Nopea

Medium (Kesk.) Kesk.
High (Kork) Hidas

4. Napauta haluamaasi vaimennusastetta.
Asetus on aktiivinen.

HUOMAUTUS:
Asetuksella Low (Alhain.) on mahdollista, ettd epévakaasti seisoville
potilaille ei ilmesty painon pysyvaa nayttoa, vaikka Hold-toiminto on

aktivoitu.
Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic -
Advanced -
Expert o
Huolto o

Voit valita, laskeeko laite painoindeksin (BMI) vai kehon pinta-alan (BSA), kun
potilaan paino ja pituus on mitattu.

Voit asettaa laitteen myés niin, etta vydtardnympéarys Waist circumf.
(Vyotar.ymp.) voidaan sydttad manuaalisesti.

HUOMAUTUS:

Jos valitset asetuksen Waist circumf. (Vy6tar.ymp.), automaattinen
BMI/BSA-laskenta ei ole mahdollista.

1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta s tai #w , kunnes valikkokohta BMI/BSA/
Waist (BMI/BSA/vy6t.) tulee nakyviin.

3. Napauta kohtaa BMI/BSA/Waist (BMI/BSA/vy6t.).
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4. Napauta haluamaasi asetusta:

Asetus on aktiivinen.

Settings

Suomi

4 ‘ BML/BSA/Waist \m

Voice guidance BMI
Height meas. BSA (DuBois)
BMUBSA/Waist ) ——— BSA (Haycock)
Manual BSA (Mosteller)
Reset Waist circumf.
~ =
7.3 Nayton asetuksien muuttaminen
~
Nayton kielen asetus
Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic -
Advanced ®
Expert o
Huolto .

Voit asettaa naytdn kielen

1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta s tai #w , kunnes valikkokohta Display
(Naytto) tulee nakyviin.

3. Valitse valikossa Display (Naytt6) kohta Language (Kieli).

4. Napauta haluamaasi kielta.

Asetus on aktiivinen.

Autohold P Language y——P m
Filter ) Date format ) Deutsch
Display ® ) Standby ) Frangais
Network ) ) Espafiol
Autoclear ) Suomi

5. Voit poistua valikosta napauttamalla painiketta H

Aseta paivamaaran muoto

Laitteen tila

Toiminto kaytettavissa

Basic

Advanced

Expert

Huolto

17-10-07-653-011_01-2020B

Voit valita potilaan syntymaajan nayttdtavan.

1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.
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Valmiusajan asetus

2. Napauta painiketta "™ tai s, kunnes valikkokohta Display
(Naytto) tulee nakyviin.

3. Valitse valikossa Display (Naytt6) kohta Date format (Pvm-muoto).

4. Napauta haluamaasi paivamaaran muotoa.
Asetus on aktiivinen.

Settings Display 4 ‘ Date format ‘ﬁr
Autohold Language > YYYY.MM.DD
Filter ) _|—> Date format Yy ——P DD.MM.YYYY
Display ® ) Standby ) MM.DD.YYYY
Network ) Brightness ) YYYY/MM/DD
Autoclear > DD/MM/YYYY

- MM/DD/YYYY
”~ ~

5. Voit poistua valikosta napauttamalla painiketta H

Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic -
Advanced °
Expert °
Huolto .

Voit valita, minka ajan kuluttua monitoimindyttd sammuu (menee
valmiustilaan).

VAROITUS!
Sahkoisku
Laite ei ole virraton, kun nayttd sammuu.

> Laitteessa ei ole virtakytkinté. Irrota verkkopistoke, kun laitteen on
oltava virraton (esim. puhdistusta ja desinfiointia tai huoltotdita
varten).

1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta ™ tai "= , kunnes valikkokohta Display
(Naytto) tulee nakyviin.
3. Valitse valikossa Display (Naytt6) kohta Standby (Valmius).

4. Napauta haluamaasi asetusta.
Asetus on aktiivinen.
Nayttd sammuu séadetyn ajan kuluttua.

Autohold Language ) 30s

Filter ) Date format ) 1min

Display @ ) ———Pp Standby y——P 3min

Network ) Brightness ) 5min

Autoclear ) “
~~ - ~
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HUOMAUTUS:

Jos valitse valikossa Standby (Valmius) asetuksen Off,
monitoimindyttd on aina aktiivinen.

5. Voit poistua valikosta napauttamalla painiketta H

Aseta nayton kirkkaus

Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic -
Advanced °
Expert °
Service (Huolto) .

Voit muuttaa nayton kirkkautta asteittain (0 = pois paalta, 9 = maksimi).
1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta s tai #* , kunnes valikkokohta Display
(Naytto) tulee nakyviin.

3. Valitse valikossa Display (Naytt6) kohta Brightness (Kirkkaus).
4. Aseta kirkkaus:

> Napauta plus- ja miinuspainikkeita
> Napauta valintapalkin tasoja
Asetus on aktiivinen.

(‘ Settings ‘m (‘ Brightness ‘m

Autohold Language )

) N\ ! /7
Filter ) Date format ) - O -
Display @ )—|_ Standby / N\
Network ) P Brightness

) |
)
_I:: ENEEEEN | |
Autoclear )
— +

=
~ ~

5. Voit poistua valikosta napauttamalla painiketta E

Yksikoiden vaihto

Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic -
Advanced -
Expert °
Huolto ®
VARO!

Potilaan turvallisuuden vaarantaminen

Virheellisten tulkintojen valttamiseksi mittaustuloksia saa 1adkinnallisia
tarkoituksia varten nayttaa ja kayttad ainoastaan Sl-jarjestelman
(paino: kilogramma/gramma, pituus: metri/senttimetri) yksikkaina.
Joissakin laitteissa on mahdollisuus nayttaa mittaustulokset myos
muina yksikkoina. Kyseesséa on ainoastaan lisatoiminto.

» Kéyta mittaustuloksia ainoastaan Sl-jarjestelman yksikkoina.

> Muiden kuin Sl-jarjestelman mukaisten mittayksikdiden kayttd mit-
taustuloksien nayttéon on kayttajan omalla vastuulla.

1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.
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2. Napauta painiketta "™ tai s, kunnes valikkokohta Display
(Naytto) tulee nakyviin.

3. Valitse valikossa Display (Naytt6) kohta Units (Yksikot).

4. Napauta haluamaasi mittajarjestelmaa.
Asetus on aktiivinen.
Mittaustulokset naytetaan valitussa mittajarjestelmassa.

( ‘ Settings ‘m ( ‘ DIEEN ‘m ( ‘ Units ‘ﬁh
Autohold Language ® ) metric (kg)
Filter b Date format ) imperial (ft'in")
Display ® ) Standby )

Network ) Brightness )

Autoclear > Units >

||
~~ ~

5. Voit poistua valikosta napauttamalla painiketta E

7.4 Verkkotoimintojen asettaminen

36 * seca 651/650

VARO!

A Toimintahairio, virheelliset mittaustulokset
Jos verkkoasetuksia ei tehda oikein, mittaustulokset voidaan kohdis-
taa vaarin tai menettaa.

> Anna jarjestelmanvalvojan tai sairaalateknikon suorittaa tassa kap-
paleessa mainitut toimenpiteet. Kéanny seca-huollon puoleen, jos
sinulla on kysyttavaa.

HUOMAUTUS:

Kun laite on yhdistetty verkkoon, Autohold-toiminto aktivoituu auto-
maattisesti. Autohold-toimintoa ei voi deaktivoida niin kauan kuin laite
on yhdistettyna verkkoon.

Jotta elektronisen potilaskansion mittausarvot voidaan kohdentaa tietojarjes-
telmaan tai ohjelmistoon seca analytics 125, on taytettava seuraavat edelly-
tykset:

e | aite on asetettu ohjelmistossa seca connect 103

e | ajite on yhdistetty verkkoon LAN- tai WiFi-yhteyden kautta

e Ohjelmistoon seca connect 103 on asetettu littyma tietojarjestelmaan
tai ohjelmistoon seca analytics 125

e Viivakoodiskanneri on yhdistetty laitteeseen

Y
0P 27.08.2003,

WO 10090, B T ([eeca

.ﬁ” 183.0. software
S L
. .

X
1]
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Kun laite on yhdistetty tietojarjestelmaan, mittaus sisaltéda seuraavat vaiheet:

e Tunnuksen (ID) lukeminen viivakoodiskannerilla
e Mittausarvojen méaarittdminen laitteella

¢ Mittaustuloksien siirto tietojarjestelmaan ohjelmistolla
seca connect 103

HUOMAUTUS:
Mittausasetuksia voidaan muuttaa ohjelmistossa seca connect 103
yksildllisesti.

Laitteen asetukset ohjelmistossa Laitteen ja tietojarjestelman valista tiedonsiirtoa varten laitteen asetukset on
seca connect 103 tehtdva ohjelmistossa seca connect 103. On sydtettdva mm. seuraavat tie-
dot:
e |aijtteen nimi
e Sijoituspaikka
e Mittausasetukset
e seca connect 103 -palvelimen osoite
e Verkon portti

1. Aseta laite seca connect 103 -ohjelmistossa jarjestelman kayttéohjeen
seca connect 103 mukaisesti.

Ohjelmisto luo QR-koodin, joka sisaltaa syotetyt tiedot.

2. Varmista, etta laitteeseen on liitetty viivakoodiskanneri
= Viivakoodiskannerin littdminen (lisévaruste), sivulla 19.

3. Skannaa QR-koodi ohjelmiston kayttélittymasta tai paperitulosteesta.
seca connect 103 -ohjelmistossa tehdyt asetukset tallennetaan
laitteeseen.

4. Voit jatkaa seuraavin tavoin:

» LAN: Yhdista laite verkkoon LAN-johdolla

» WiFi: = Laitteen yhdistaminen WiFi-verkkoon (seca connect 103),
sivulla 38

HUOMIO!

Toimintahéirid

Jotta mittaustulokset voidaan lahettaé tietojarjestelmaan,

seca connect 103 -ohjelmiston ja tietojarjestelman valiin on luotava
liittyma.

» Noudata seca connect 103 -jarjestelman kayttdohjetta.

> Luo littyma yhteistydssa tietojarjestelmasi valmistajan kanssa.

IP-osoitteen sy6ttaminen

Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic -
Advanced -
Expert °
Huolto .
HUOMAUTUS:

Manuaalinen sydttd on tarpeen vain, jos laitteeseen ei ole liitetty viiva-
koodiskanneria. Jos siihen on liitetty viivakoodiskanneri, voit tenda
verkkoyhteyden asetukset seca connect 103 -ohjelmistossa.

1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta "™ tai "= , kunnes valikkokohta Network
(Verkko) tulee nakyviin.

3. Napauta kohtaa Network (Verkko).
4. Napauta kohtaa Server address (Palvel. osoite).
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WiFi-toiminnon aktivointi/
deaktivointi

Laitteen yhdistaminen WiFi-
verkkoon
(seca connect 103)

38 ¢ seca 651/650

5. Sybta sen palvelimen IP-osoite, johon seca connect 103 -ohjelmisto on
asennettu:

a) Syo6té arvo

b) Vahvista v -painikkeella

{ ‘ Settings ‘Q ({ ‘ Network ‘m ({ ‘ Server address ‘m
Autohold Server address ) :
172. 16. 0.p¥H
Filter ) WiFi @)
1 2 3
Display @ ) Access Point
4 5 6
Network )
7 8 9
Autoclear )
0
~ [~ X v

6. Voit jatkaa seuraavin tavoin:
> Yhdista laite verkkoon LAN-johdolla

» WiFi-yhteyden muodostaminen =» Laitteen yhdistaminen WiFi-
verkkoon (seca connect 103), sivulla 38

Voit aktivoida/deaktivoida laitteen WiFi-toiminnon seuraavasti:

1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta ™ tai #™w , kunnes valikkokohta Network
(Verkko) tulee nakyviin.

3. Napauta kohtaa Network (Verkko).
Ajankohtainen asetus tulee nakyviin.

¢ ‘ Settings ‘m ( ‘ Network ‘@
Autohold Server address )
Filter > WiFi " @)
Display ® ) Access Point

Network )

Autoclear )

]
-~ ~
4. Napauta kohdassa WiFi haluamaasi asetusta:

- @ Toiminto aktivoitu
- Toiminto deaktivoitu

5. Voit poistua valikosta napauttamalla painiketta E

Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic -
Advanced -
Expert o
Huolto .

Yhdista laite WiFi-verkkoon ohjelmiston seca connect 103 valityksella, jos et
voi kayttaa reitittimen WPS-toimintoa tai haluat yhdistaa useita laitteita:
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1. Varmista, etta laitteen WiFi-toiminto on aktivoitu = WiFi-toiminnon
aktivointi/deaktivointi, sivulla 38.

2. Syota WiFi-verkon tiedot ohjelmistoon seca connect 103 jérjestelman
kayttoohjeessa kuvatulla tavalla.
Ohjelmisto luo QR-koodin, joka sisaltaa syotetyt tiedot.

3. Varmista, etta laitteeseen on liitetty viivakoodiskanneri
= Viivakoodiskannerin littdminen (lisévaruste), sivulla 19.

4. Skannaa QR-koodi ohjelmiston kayttoliittymasta.
seca connect 103 -ohjelmistossa tehdyt asetukset tallennetaan
laitteeseen.
Laite yhdistyy WiFi-verkon reitittimeen.

Kun laite on yhdistetty WiFi-verkkoon, symboli & palaa jatkuvasti.

Laitteen yhdistaminen WiFi-  Yhdista laite WiFi-verkkoon WPS:n valityksella, jos laitteeseen ei ole kytketty
verkkoon (WPS) viivakoodiskanneria ja kdytettavissa on reititin.

1. Varmista, etté laitteen WiFi-toiminto on aktivoitu = WiFi-toiminnon
aktivointi/deaktivointi, sivulla 38.

2. Paina reitittimen seka punnitusalustan litantdpaneelin WPS-painiketta.
Laite yhdistyy WiFi-verkon reitittimeen.
Kun laite on yhdistetty WiFi-verkkoon, symboli @ palaa jatkuvasti.

HUOMIO!

Toimintahdirid, puutteellinen tiedonsiirto

Jotta mittaustietoja voidaan 1ahettédd ohjelmiston seca connect 103
kautta tietojarjestelmaan, on tehtava viela muita asetuksia.

» Noudata seca connect 103 -jariestelman kayttdohjetta.

Mittausarvojen automaattinen
poistaminen (Autoclear) Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic -
Advanced =
Expert o
Huolto o

Vanhentuneet mittaustulokset ja potilastiedot saavat aikaan virheellisen BMI-
tai BSA-laskennan tai bioimpendanssin virheellisen analyysin. Voit valita,
minka ajan kuluttua seuraavat parametrit poistetaan automaattisesti:

e Paino

e Pituus

e BMI

e BSA

1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta " tai ™ , kunnes valikkokohta Autoclear tulee
nakyviin.
3. Napauta kohtaa Autoclear.
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4. Aseta aika, jonka jalkeen laite hylkda mittaustulokset ja potilastiedot:
a) Sy6ta arvo (minimi: 1s / maksimi: 3600 s/1 h)

b) Vahvista v -painikkeella

{ ‘ Settings ‘ﬁh { ‘ Autoclear ‘m
Autohold
) 1 20 sec.
Filter >
: 1 2 3
Display ® )
4 5 6
Network >
7 8 9
Autoclear y —
0 &
|
~ ~ X v

5. Voit poistua valikosta napauttamalla painiketta E

7.5 Tehdasasetukset

Laitteen tila Toiminto kaytettavissa
Basic -
Advanced -
Expert o
Huolto .
Katsaus tehdasasetuksiin
Toiminto Tehdasasetus

Hold Off
Tare (Taar) 0O kg
Pre-tare (En. taar.) 0O kg
Height (Pituus) Ocm
Autohold Off
Device mode (Laitetila) Expert
Autoclear 300 s
Filter (Vaimenn.) Kesk.
Display: Language (Naytto: Kieli) English
Display: Date format (Naytt6: Pvm-muoto) WW/KK/PP
Display: Valmius (Naytt6: Valmius) Off
Display: Brightness (Naytt6: Kirkkaus) Taso7/9
BMI/BSA/Waist (BMI/BSA/vyét.) BMI
Units (Yksikot) z\fge’”gfn”)e“e'ma
Server address (Palvel. osoite) Ei ole
WiFi? On
Access Point (Tukiasema)* Off

a.Yksildllisia asetuksia ei nollata, kun tehdasasetukset palautetaan.

Tehdasasetuksien palauttaminen 1. Napauta painiketta =
Valikko Settings (Asetukset) tulee nakyviin.

2. Napauta painiketta *s* tai " , kunnes valikkokohta Voice
guidance (Kieliohjaus) tulee nakyviin.

40 ¢ seca 651/650
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3. Napauta kohtaa Reset (Palauta).
{ ‘ Settings ‘Q ¢ ‘ Reset ‘m ¢ ‘ Reset ‘m

Notice!
Voice guidance )

Height meas. ) P  Factorysettings =~ —
Reset now
BMI/BSA/Waist )
Manual )
Reset )

4. Napauta painiketta Factory settings (Tehdasasetukset).
Laite palautetaan tehdasasetuksiin.
Seuraavia verkkoasetuksia ei palauteta:
e Palvelimen osoite
e Palvelimen portti
o WiFi
e Tukiasema
5. Vahvista valinta.

6. Vahvista nayttodn tuleva kysely \/ -painikkeella.
Laite poistuu valikosta automaattisesti.
|aite palautetaan tehdasasetuksiin.

8. PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

VAROITUS!

Sahkoisku

Laite ei ole virraton, kun nayttd sammuu. Nesteiden kaytto laitteessa
voi johtaa séhkoiskuun.

» Ved& aina pistoke irti ennen laitteen puhdistusta.
> Varmista, ettei laitteeseen paase nesteita.

HUOMIO!

Laitevahingot

Soveltumattomat puhdistus- ja desinfiointiaineet voivat vahingoittaa
laitteen herkkia pintoja.

> Kayta vain alkoholipohjaista desinfiointiainetta (esim. 70 % etanolia).
» Al3 kayta voimakkaita tai hankaavia puhdistusaineita.

> Varmista, ettei antureihin paése kosteutta tai polya puhdistuksen ai-
kana.

8.1 Puhdistus

» Puhdista laitteen pinnat tarvittaessa pehmeall linalla, jonka voit
tarvittaessa kostuttaa mietoon saippualiuokseen.

8.2 Desinfiointi

1. Kayta alkoholipohjaista desinfiointiainetta (esim. 70 % etanolia).

2. Noudata desinfiointiaineen kayttdohjeessa annettuja tietoja.
Desinfioi laite:
» Kostuta pehmea liina desinfiointiaineeseen ja pyyhi laite silla.
> Noudata aikavélej, ks. taulukko.
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8.3 Sterilointi

Aikavali Komponentti
Ennen jokaista )
} Punnitusalusta
mittausta
Jokaisen
mittauksen Punnitusalusta
jalkeen
. e Monitoimin&ytto
Tarvittaessa « Naytén johto

9. TOIMINTATARKASTUS

Laitetta ei saa steriloida.

» Suorita toimintatarkastus ennen jokaista kayttokertaa.

Taydelliseen toimintatarkastukseen kuuluu:

Mekaanisten vaurioiden silmamaéarainen tarkastus
Laitteen kohdistuksen tarkastus
Nayttdelementtien siimamaaréinen ja toimintatarkastus

Kaikkien luvussa "Yleista” esitettyjen hallintaelementtien
toimintatarkastus.

Valinnaisten lisatarvikkeiden toimintatarkastus

Jos havaitset toimintatarkastuksen yhteydessa virheita tai poikkeamia, yrita
ensin korjata virhe kayttdohjeen luvun "Hairidt ja niiden korjaus” avulla.

VARO!

Henkilévahingot

Jos havaitset toimintatarkastuksen yhteydessa virheita tai poikkeamia,

joita ei voi korjata kdyttdohjeen luvun "Hairidt ja niiden korjaus” avulla,

laitetta ei saa kayttaa.

» Toimita laite korjattavaksi seca Serviceen tai valtuutettuun
huoltopisteeseen.

» Noudata tdman dokumentin kappaletta "Huolto”.

10.HAIRIOT JA NIIDEN KORJAUS

Jos laitteen kayton aikana ilmenee hairioita, yrité poistaa ne ensin itse seuraa-
van taulukon avulla. Jos héiri¢ ei poistu, k&danny seca-huollon puoleen.

42 ¢ seca 651/650

Joidenkin hairididen yhteydessa monitoiminayttddn tulee virhekoodi. limoita
virhekoodi ottaessasi yhteytta seca Serviceen.

Naytolle tuleviin iimoituksiin ja virhekoodien rakenteeseen liittyvié tietoja [dydéat

taalta:

= Naytdlle tulevien iimoitusten vérit, sivulla 45

=> Virhekoodlit, sivulla 45
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10.1 Yleiset hairiot

~
Hairié Syy Korjaaminen
Selvité jarjestelmanvalvojan/
sairaalateknikon avulla, voidaanko laitetta
Ei paésya valikoihin Laitteen tila Basic aktiivinen kéyttaé toisessa tilassa
e = [ aitteen tilan muuttaminen, sivulla 29
e = Toiminnot/laitteen tila, sivulla 49
Selvita jarjestelmanvalvojan/
L. A ) . o sairaalateknikon avulla, voidaanko laitetta
H_z_aluttu“tqlm_l_nto ei Layttgessa Qn aktnwsgna tila, johon kayttad toisessa tilassa
kaytettavissa toimintoa ei ole tarkoitettu « = Laitteen tilan muuttaminen, sivulla 29
e = Toiminnot/laitteen tila, sivulla 49
® VVed3 pistokeverkkolaite pistorasiasta
Laite on maarittelemattdmassa tilassa e Odota n. 1 minuutti
virheellisten tietojen sy6ttamisen e Tybnna pistokeverkkolaite pistorasiaan,
jalkeen. jolloin vaaka ja monitoiminayttd kytkeyty-
e i vat automaattisesti paélle
Monitoiminéytto ei reagoi - - —
painikkeiden painalluksiin * Poista toinen naytté ,
. , o ® \Ved& pistokeverkkolaite pistorasiasta
Seisomistuella ja/tai mittasauvalla . .
varustetut laiteyhdistelmat: On liitetty ° Oo!pta"n ' .1 minuutti . . .
ylimadrainen nayttd U Tyohna p|stolkeverk!<o!a|tle.p|st"ora3|aan,
jolloin vaaka ja monitoimin&ytto
kytkeytyvat automaattisesti paalle
® \Ved& pistokeverkkolaite pistorasiasta
Laite on méaarittelemattomassa tilassa e Odota n. 1 minuutti
Monitoiminaytto pysyy virheellisten tietojen sy6ttamisen e Tybnna pistokeverkkolaite pistorasiaan,
kosketettaessa pimeéna jalkeen. jolloin vaaka ja monitoimindyttd
kytkeytyvat automaattisesti paalle
Monitoiminayttd viallinen Ota yhteys seca Serviceen
10.2 Painon mittaaminen
~

Hairié/virhekoodi Syy Korjaaminen

e Poista paino punnitusalustalta

¢ Napauta nayttdkenttaa Weight (Paino)
Punnituselektroniikka kayttaa

Naytettdva painoarvo on vanhentunutta nollapistetta ¢ Napauta painiketta Vv : Laitteen
virheellinen uudelleenkaynnistys
e Odota, kunnes paanayttd nakyy jalleen
Punnituselektroniikka viallinen Ota yhteys seca Serviceen
. L Laite on yhdistetty verkkoon (haluttu
Toimintoa Autohold ei voi kayttaytyminen): Toiminto Autohold Tarvittaessa erota laite verkosta

deaktivoida aktivoidaan automaattisesti.

001-272XX-XXX . -
Punnituskenno tai painon

mittausmoduuli viallinen Ota yhteys seca Serviceen

008-272XX-XXX

® Huolehdi painon tasaisesta

jakautumisesta
020-272XX-XXX e . * VVed4 pistokeverkkolaite pistorasiasta
Vaa'an jotain kulmaa on kuormitettu SN W .
- likaa e Tybnna pistokeverkkolaite pistorasiaan,
023-272XX-XXX ' jolloin vaaka ja monitoiminayttd

kytkeytyvat automaattisesti paalle

e Ota yhteys seca Serviceen
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Hairié/virhekoodi

Syy

Korjaaminen

010-272XX-XXX

Vaaka on kytketty paalle kuormituksen
ollessa liilan suuri.

e Poista paino punnitusalustalta

¢ VVeda pistokeverkkolaite pistorasiasta

e Tybnna pistokeverkkolaite pistorasiaan,
jolloin vaaka ja monitoimin&ytto
kytkeytyvat automaattisesti paélle

013-272XX-XXX

Nollapistetta ei voitu maarittaa vaa'an
omavéarahtelyn vuoksi.

® \Ved& pistokeverkkolaite pistorasiasta

e Tybnna pistokeverkkolaite pistorasiaan,
jolloin vaaka ja monitoimin&ytto
kytkeytyvat automaattisesti paalle

019-272XX-XXX

Ympériston lampdtila lian korkea tai lian
alhainen.

e Noudata kayttoon, kuljetukseen ja saily-
tykseen tarkoitettuja ymparistoolosuhteita
= Yleiset tekniset tiedot, sivulla 49

10.3 Tiedonsiirto

Hairié/virhekoodi

Syy

Korjaaminen

Painikkeen \/
painalluksen jalkeen tulee
nakyviin valintaikkuna
”Syntymaaika”

Potilastunnusta ei ole skannattu

¢ Paina painiketta X
e Skannaa potilastunnus

Tunnuksien skannausta ei ole asetettu

Tarkista laitteen mittausasetukset
ohjelmistossa seca connect 103

Potilaalla ei vield ole kansiota
tietojarjestelméassa

e Sydta syntyméaaika ja paina uudelleen

painiketta v

e | uo potilaskansio tietojarjestelmaan ja
kohdenna mittaus siihen

Laite on yhdistetty ohjelmistoon
seca analytics 125

e Sy6ta syntymaaika

* Paina painiketta v

Autoclear-toiminto:
Syoétettya arvoa 0 sekuntia”
ei hyvaksyta; sen tilalle
ehdotetaan tehdasasetusta
(300 sekuntia)

Virheellinen sy6ttd, toimintoa ei ole
tarkoitettu poiskytkettavaksi

o Kayta tehdasasetusta
e Sydta manuaalisesti arvo valilta 1-3600
sekuntia

Mittauksen LED-valo ei
pala

Ei verkkoyhteytta

Aseta verkkoyhteys = Verkkotoimintojen
asettaminen, sivulla 36

WiFi-toiminto deaktivoitu

Aktivoi WiFi-toiminto = WiFi-toiminnon
aktivointi/deaktivointi, sivulla 38

Mittauksen LED-valo on viallinen.

Ota yhteys seca Serviceen

Mittauksen LED-valo palaa
punaista valoa

Tunnusta ei [Oytynyt tietojarjestelmasta
tai seca-ohjelmistosta

LLuo tunnus tietojarjestelmaan tai seca-
ohjelmistoon

Laite ei tallentanut mittaustuloksia.

Toista mittaus

Mittaustuloksia ei lahetetty
tietojarjestelméaan tai seca-
ohjelmistoon.

e Toista mittaus
e Tarkista WiFi-yhteys

02-288XX-XXX

Tiedonsiirto ei mahdollista

Tarkista verkko- ja mittausasetukset:
e Tarkista verkkoasetukset
= Verkkotoimintojen asettaminen,
sivulla 36
e Tarkista mittausasetukset:
seca connect 103 -jarjestelman
kayttdohje

44 ¢ seca 651/650
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Hairié/virhekoodi Syy Korjaaminen

¢ \Veda pistokeverkkolaite pistorasiasta
e Odota n. 1 minuutti
e Tybnna pistokeverkkolaite pistorasiaan,

052-280XX-XXX Laitteen sisdinen kommunikaatiovirhe o . I,
jolloin vaaka ja monitoimin&ytto
kytkeytyvat automaattisesti paélle
e Ota yhteys seca Serviceen
e Tarkista LAN-johto
® Tarkista verkkoasetukset
420-280XX-XXX Ei yhteytta palveli
0-280 tyhteylta paivelimeen = Verkkotoimintojen asettaminen,
sivulla 36
10.4 Naytolle tulevien ilmoitusten varit
~
Symboli Kuvaus
Vihrea:
° B tl'"o o Toiminto onnistui, esim. tiedot on lahetetty tietojarjestelmaan tai
S seca analytics 125 -ohjelmistoon
Keltainen:
Notice! 5 Virheellinen kaytto tai toimintahairio, jonka kayttdja voi korjata téssa
053 - 280BA - 000 kayttdohjeessa annettavien hairidtaulukoiden avulla (= Hairiét ja niiden
korjaus, sivulla 42).
@ Error! Punainen:
052 - 280BA - 000 Laitteen virhe, jota kayttaja ei voi korjata. Ota yhteys seca Serviceen.
10.5 Virhekoodit
~
Notice!
< X' 420 - 288BA - 555
+|1|< Max=150kg e=0.05kg Min=1kg |_
Mallinumero, tassa: Vaaka seca mBCA 555/554
0.00,
Kyseisen komponentin kiintean ohjelmiston versio, tassa:
Indeksi "A”
- [ - cm ) . . ) . . o
Kyseisen komponentin laiteohjelmiston versio, tassa:
Indeksi "B”
BMI =~ kg/m?
Kyseinen komponentti, tdssa: 288 = littymamoduuli
Hold Tare PT
X = v Virhenumero, t&ssa: 420 = Ei yhteytté palvelimeen
11.HUOLTO
11.1 Kalibroidut vaa'at (vakauslaskurin ja GAL-arvon lukeminen)
~

Suosittelemme, etté laite huolletaan ennen kalibrointia.

HUOMIO!
Epaasianmukainen huolto aiheuttaa mittausvirheita

> Jaté huoltotydt ja korjaukset aina seca Servicen tai valtuutetun
huoltopisteen tehtaviksi.

> Lahellasi olevan huoltopisteen Idydat Internet-osoitteesta
www.seca.com tai saat tiedot l1ahettamalla sahkdpostia
osoitteeseen service@seca.com.
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Pyyda valtuutettua henkilda suorittamaan kalibrointi kayttdmaassa voimassa
olevien lakisaateisten méaarayksien mukaisesti.

Kalibrointi on joka tapauksessa tarpeen, jos yksi tai useampi sinetti on rikkou-
tunut tai vakauslaskurin lukema ei sovi yhteen voimassa olevan kalibrointimer-
kin lukeman kanssa. Jos sinetteja on rikottu, ota yhteys suoraan seca
Serviceen.

Kalibroinnin saavat suorittaa vain valtuutetut laitokset. Taman varmistamiseksi
vaa'assa on vakauslaskuri, joka rekisterdi kaikki kalibroinnin kannalta tarkei-
den tietojen muutokset. Liséksi voidaan lukea, mitd GAL-arvoa laite kayttaa.

Jos haluat tarkistaa, onko vaaka kalibroitu asianmukaisesti, toimi seuraavasti:

1. Napauta painiketta =.
Nakyviin tulee valikko Settings (Asetukset).

2. Valitse valikosta kohta About (Tiet.).
3. Valitse painikkeilla *w* %, ndkyma Verification (Kalibrointitiedot).

( ‘ Settings ‘Q 4 ‘ About ‘@
Verification
About ) m—— GALvalue: 9813600
er: 2

seca Service M

Vermory:

CheckDigit: b1a6, Approvedver: 1

_~ ~ P — ~
|

4. Lue GAL-arvo (kuvassa nakyvat arvot ovat esimerkkeja).

( ‘ About ‘ A

Verification

GAL value: 9.813600

Calibration counter: 2
Approved:
CheckDigit: cec9, Approvedver: 3

5. Lue vakauslaskuri.

( ‘ About ‘ f

Verification 2
GAL value: 9.813600
Approved:

CheckDigit: cec9, ApprovedVer: 3

Arvon on vastattava vakausmerkin ilmoittamaa lukemaa (kuvassa nakyvét
arvot ovat esimerkkeja).

Jotta kalibrointi on voimassa, lukemien on oltava samat. Jos merkin lukema ja
vakauslaskurin lukema eivét vastaa toisiaan, on suoritettava uusi jalkikalibrointi.
Kaanny huoltopisteesi tai seca Servicen puoleen. Kun jélkikalibrointi on suori-
tettu, kaytetédan uutta paivitettyad kalibrointimerkkia merkitsemaan vakauslasku-
rin lukema. Jalkikalibroinnin suorittanut henkild varmistaa merkin lisasinetilla.
Kalibrointimerkin voi tilata seca Servista.
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11.2 Kalibroimattomat vaa'at

Suomi

~
Tuotteen asennuksessa ja huollossa on oltava huolellinen. Suosittelemme,
ettd tuote huolletaan kayttotineydesta riippuen 3-5 vuoden valein.

VARO!

Epaasianmukainen huolto aiheuttaa mittausvirheita

» J&ta huoltotyot ja korjaukset aina seca Servicen tai valtuutetun
huoltopisteen tehtaviksi.

» Lahellasi olevan huoltopisteen Idydat Internet-osoitteesta
www.seca.com tai saat tiedot 1ahettamalla sahkdpostia osoittee-
seen service@seca.com.

12.TEKNISET TIEDOT
12.1 Valikkorakenteet
~
Laitteen tila ”Basic” Laitteen tilassa Basic valikkoon ei ole paasya.
Laitteen tila ’Advanced”
‘ Autohold ’—' on/off ‘
h
| Ahain. |
A 4
‘ Vaimenn. Kesk. ‘
h
| Kok |
30s |
f Pvm-muoto
i B BT
L Valmius 3 min
Kirkkaus ’—' 0-9 ‘ m
o ]
A4 Kieli }—{ DE,EN, FR, ES, .. |
Kieliohjaus*
Asnenvoim. ’—' 0-9 ‘
\ Kasikiia.  |——{  QRkoodi |
\ Tiet. |—— Laitteiden ja laiteohj. tiedot |

*Ultradénimittasauvalla varustetut laiteyhdistelmat
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Laitteen tila "Expert”/”Huolto”

48 ¢ seca 651/650

[ Autohold  |— onloff |
| Awhain. |

‘ Vaimenn. Kesk. ‘

— Kieli }— DE,EN, FR, ES, ... |

v Palvel. osoite ’—4 Syoté palvel. osoite ‘

Verkko WiFi — onloff |
A Tukiasema ’—4 on/off ‘
Y
Autoclear )-—' 1-3600 s ‘
A
Kieli |— DE,EN, FR, ES, ... |
Aénenvoim. ’—4 0-9 ‘
Merkkizan. | onloff

Mittaus ’—' on/off

V.ehdot

Tulokset ’—4 on/off

Y
Pituusmittaus* |—— Kalibr. ultragéini |
A
BSA (DuBois)
Y
BMI/BSA/vyét. BSA (Haycock) ‘
A
BSA (Mosteller)
Vyétéar.ymp.
Y

\ Kasikirja —  ORkoodi |

‘ Palauta ’—‘ Tehdasasetukset ‘

‘ Tiet. ’—4 Laitteiden ja laiteoh. tiedot ‘

Huolto ’—4 Vain valtuutetuille huoltoteknikoille***

*Ultradénimittasauvalla varustetut laiteyhdistelmat
**Kalibroimattomat vaa'at

***Huoltopisteen I6ydat osoitteesta www.seca.com tai lahettamalla sahkopostia
osoitteeseen: service@seca.com
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12.2 Toiminnot/laitteen tila

Suomi

~
Toiminto Laitteen tila
Basic | Advanced | Expert | Huolto
Mittaaminen
BMI:n/BSA:n automaattinen laskeminen . . . .
Painon mittaaminen . . . .
Tunnusten (k&yttaja/potilas) lukeminen® ° ° e .
Pituuden merkitseminen manuaalisesti o . . .
Mittaustuloksien pysyva nayttd (Hold) - o o o
Mittaustuloksien I&hettaminen? * ° . L
Vydtaronymparyksen antaminen - . . o
Lispainon taaraus (Taar) - . . .
Lisdpainon tallentaminen pysyvasti - . . .
Konfigurointi
Kéayttdohjeen PDF-version kayttd (QR-koodi) - . . .
Toiminto Autoclear: Ajan maarittaminen - - . .
Aktivoi toiminto Autohold - . . .
Vaimennuksen asetus (herkkyys, jolla vaaka reagoi _ R . .
potilaan likkeisiin)
Aseta paivamaaran muoto - . . .
Nayton kirkkauden saato - . . .
Nayton kielen asetus - . . .
Vakauslaskurin lukeminen (kalibroidut vaa'at) - . . .
Yksikéiden vaihto (kalibroimattomat vaa'at) - - . .
GAL-arvon lukeminen - . . .
Laitteen yhdistdminen WiFi-verkkoon (WPS) - - . .
Laitteen yhdistdminen WiFi-verkkoon (manuaalisesti) - - . .
Laitteiden yhdistaminen WiFi-verkkoon _ _ . R
(seca connect 103)
|IP-osoitteen syottaminen - - . .
Valikon haku nayttéon - . . .
Huoltotoiminnot® - - - °
Valmiusajan asetus - . . .
Vaihto BMI-/BSA-laskennan ja vydtarénymparyksen _ _ . R
sy6ton valilla
Tehdasasetuksien palauttaminen - - . .
WiFi-moduulin aktivointi/deaktivointi - - . .
a. Tietojarjestelmaan tai ohjelmistoon seca analytics 125 yhdistettavat laitteet (ohjelmisto seca connect 103)
b. Vain valtuutetuille huoltoteknikoille
12.3 Yleiset tekniset tiedot
~

Yleiset tekniset tiedot

Ympéristdolosuhteet kaytén aikana
o | dmpdtila

¢ [Imanpaine

* [Imankosteus

+10 °C ... +40 °C (50 °F ... 104 °F)
700 hPa — 1060 hPa
20 % — 80 % ei kondensoiva

Ympaéristdolosuhteet séilytyksen aikana
® Lampdtila

¢ [Imanpaine

¢ [Imankosteus

e | Aampenemisaika alhaisimmasta sailytyslampdtilasta

kayttolampdtilaan
- ympéristén lampétilassa 20 °C:

- ympéristdn lampédtilassa 20 °C ja kosteuden tiivistyessa:
¢ Jaahtymisaika korkeimmasta sailytyslampaétilasta kayttolampdtilaan

(ympéristdn lampdtilassa 20 °C)

-10°C ... +65 °C (14 °F ... 149 °F)
700 hPa — 1060 hPa
0 % — 95 % ei kondensoiva

8h
24 h
8h
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Yleiset tekniset tiedot

Ymparistdolosuhteet kulietuksen aikana
e | ampdtila

¢ [Imanpaine

¢ [Imankosteus

-10°C ... +65 °C (14 °F ... 149 °F)
700 hPa — 1060 hPa
0 % — 95 % ei kondensoiva

Virransyottd: Pistokeverkkolaite

* Sydttejannite 12V
¢ Maksimaalinen ottovirta maks. 1,5 A
* Suojaeristetty laite, suojaluokka Il (IEC 60601-1) (]

Verkkojénnite 100V -240V
Verkkotaajuus 50 Hz - 60 Hz
Tehonkulutus max. 18 W

[

IEC 60601-1: Sahkdkayttdinen laakintalaite, tyyppi BF R

Kotelointiluokka IEC 60529 P21
Kayttétapa Jatkuva kaytto

Laakintalaite asetuksen (EU) 2017/745 mukaan:
e | aitteet iiman bioimpedanssin mittausta
¢ Bioimpedanssin mittauksella varustetut laitteet

Luokka I, mittaustoiminnon omaavat laitteet
Luokka lla

Osat standardin IEC 60601-1 mukaan:

Vaa'at seca 651/650:

Vaa'at seca 655/654:

Vaa'at seca mBCA 555/554, seca mBCA 552:
Seisomistuki seca 455:

BIA-seisomistuki seca mBCA 550, seca mBCA 549:

Monitoiminaytto, lasilevy
Monitoiminaytto, lasilevy
Monitoimin&ytto, lasilevy, elektrodit
Ylempi kaari

Elektrodeilla varustetut kadensijat

varustetuissa laiteyhdistelmissé)

Liittymat:

e USB USB 2.0, enint. 500 mA
o WiFi IEEE 802.11b/g/n/e/i
e LAN IEEE 802.3u
e Siséinen vaylajarjestelma/monitoiminaytt® seca Laitevayla (SDB)
Minimipaino (mittauksen kdynnistdminen &&nitoiminnolla 0,5 kg

12.4 Mitat, paino

Mitat, paino
Vaaka
Mitat
e Pituus 574 mm
® Leveys 600 mm
e Korkeus 70 mm
Omapaino n. 14 kg
12.5 Mittaustekniset tiedot, kalibroidut mallit
~
Mittaustekniset tiedot, kalibroitu
Kalibrointi direktiivin 2014/31/EU mukaan Luokka lll
Maksimikuormitus
¢ Punnitusalue 1 150 kg
¢ Punnitusalue 2 300 kg
Minimikuormitus
¢ Punnitusalue 1 1 kg
¢ Punnitusalue 2 2 kg
Jako
¢ Punnitusalue 1 50¢g
¢ Punnitusalue 2 100 g
Taarausalue enint. 300 kg

50 ¢ seca 651/650
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Suomi

Mittaustekniset tiedot, kalibroitu

Ensivakauksen tarkkuus

¢ Punnitusalue 1: O kg ... 25 kg +25¢g
¢ Punnitusalue 1: 25 kg ... 100 kg +50¢g
e Punnitusalue 1: 100 kg ... 150 kg +75¢g
¢ Punnitusalue 2: O ... 50 kg +50¢g
¢ Punnitusalue 2: 50 ... 200 kg +1009g
¢ Punnitusalue 2: 200 ... 300 kg +150¢g

12.6 Mittaustekniset tiedot, kalibroimattomat mallit
~
Mittaustekniset tiedot, kalibroimaton

Maksimikuormitus 360 kg
Minimikuormitus 1 kg
Erottelukyky 509
Taarausalue enint. 360 kg
Tarkkuus:

e(0..50kg +50¢g
® 50 kg ... 360 kg +0,10% £ 50 g

13.VALINNAISET LISATARVIKKEET JA VARAOSAT

Lisatarvike/varaosa

Tuotenumero

Switchmode-verkkolaite:
100-240 V~/50-60 Hz, 12V=/1,5A/18 W

683210272

Viivakoodiskanneri

Katso suositus kohdassa www.seca.com

Analysointiohjelmisto

14.YHTEENSOPIVAT SECA-TUOTTEET

Vaaka

Seisomistuki

Mittasauva

Konfigurointi-
ohjelmisto

Tietojarjestelma?

651 7021 099

650 1321 009

seca
software

seca connect 103

Patient
info

LI

EMR-jarjestelma

a.Ei saatavilla seca-yhti6lta. seca Service antaa mielellaén lisatietoja tietojarjestelméan yhteensopivuudesta.

15.HAVITTAMINEN
16.TAKUU

Laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Laite on toimitettava asian-
mukaiseen elektroniikkajatteen vastaanottopisteeseen. Noudata kaytto-
maassa voimassa olevia maarayksia. Lisétietoja saat asiakaspalvelustamme:

service@seca.com

Mydnnamme materiaali- tai valmistusvirheista johtuville puutteille kahden vuo-
den takuun toimitusajankohdasta alkaen. Tama ei sisalld irrotettavia osia
kuten esim. paristoja, johtoja, verkkolaitteita, akkuja jne. Takuun piiriin kuulu-
vat puutteet korjataan asiakkaalle maksutta esitettdessé ostokuitti. Muita vaa-
timuksia ei voida ottaa huomioon. Edestakaisesta kuljetuksesta syntyvista
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kustannuksista vastaa asiakas, jos laite on muualla kuin asiakkaan paikkakun-
nalla. Kuljetusvahingoista voidaan esittdé korvausvaatimuksia vain, jos kulje-
tukseen on kaytetty taydellista alkuperaispakkausta ja laite on varmistettu ja
kiinnitetty pakkaukseen samalla tavalla kuin alkuperaisessa toimituksessa.
Sailyta tdman vuoksi kaikki pakkauksen osat.

Takuu ei ole voimassa, jos laitteen avaa henkild, jota seca ei ole nimenomai-
sesti siihen valtuuttanut.

Kaanny takuutapauksessa seca-toimipaikan tai sen kauppiaan puoleen, jolta
hankit tuotteen.

17.VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

17.1 Eurooppa

17.2 USA ja Kanada

Kalibroidut laitteet: Kalibroimattomat laitteet:

CEM205z C€ ...

seca gmbh & co. kg vakuuttaa, etté tuote vastaa siihen sovellettavien euroop-
palaisten direktiivien vaatimuksia. Vaatimustenmukaisuus 16ytyy kokonaisuu-
dessaan osoitteesta: www.seca.com.

52 ¢ seca 651/650

seca 651/650
seca 655/654

seca mBCA 555/554/552 @
WiFi Module:

FCC 2AC7Z-ESPWROOMO02
IC 21098-ESPWROOMO02

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of Industry Canada.
Operation is subject to the following two conditions. (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210
of Industry Canada. Operation is subject to the following two
conditions:

e This device may not cause harmful interference.

¢ This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE

Changes or modifications made to this equipment not expressly
approved by seca may void the FCC authorization to operate this
equipment.

NOTE

Radiofrequency radiation exposure information:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance of 1 m between the radiator and
your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
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Medical Measuring
Systems and Scales
since 1840

seca gmbh & co. kg
Hammer Steindamm 3-25
22089 Hamburg - Germany
T +49402000000

F +49 402000 00 50

E info@seca.com

seca operates worldwide with headquarters
in Germany and branches in:
seca france

seca united kingdom

seca north america

seca schweiz

seca zhong guo

seca nihon

seca mexico

seca austria

seca polska

seca middle east

seca suomi

seca américa latina

seca asia pacific

seca danmark

seca benelux

seca lietuva

and with exclusive partners in
more than 110 countries.

All contact data at seca.com
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